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H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az Országos Vendéglős Egyesület, a Székesfővárosi Vendéglősök és kocsmárosok lpartár>ulata,

Szabadkai Szállodások, Vendéglősök, n a veház tulajdonosok és Kocsmárosok Egylete, — Tolnává rmegjei Vendéglősök és Kocsmárosok Kgyesülete, 
Veszprémvármegyei Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok lpaxtársulata, — Kassai Szállodások, Vendéglősük, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata, 
Srisebetfalvai Vendéglősök, Kávésok és Italmérők Ipartársulata, — Brassómegyei Vendéglősük, Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulatának — 
Csepeli Kocsmárosok Ipartársulata, -  Sárvár és Vidéke Vendéglősök, Mészárosok. Kávésok és Hentesek Ipartársulata, -  Pécs-Baranyaj 
Vendéglősök Ipartársulata, — Aradi Pincér Segélyző és Kihelyező Egylet, — Németujvári vendéglősök Ipartársulata — Pozsonyi Pincér Önse­
gélyző és Menház-Kgylet, — Lévavid.ki Szállodások, Vendéglősök és Kávésok Ipartársulata, — a biatmármegyei Fogadósok, Vendéglősök és 
Kávésok Ipartársulata, — Zombori Fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata — Nemesócsavidéki Vendéglősök Ipartársulata — Hunyadvármogy. 
Fogadósok, Vendősök, Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulata — a Csongrádvármegvei Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata és a

Sopron Alsóvidéki Vendéglősök Ipartársulatának.

Előfizetési d ij: Egész évre 12 korona. 
Félévre 6 korona.

Szerkesztő és laptulajdonos:

F ló r  Győző.
Szerkesztőség és kiadóhivitalt 

Budapest, V i l i , Rákóci-ut 13 az.

1 0 0 — 1 3 0
példány 1909 -1910—1911-ik évfolyamú

„VENDÉGLŐSÖK NHPTÉRH"
visszamaradt. A » Fogadó* előfizetői a 

három kiadványt együttessen 
1  k o r o n a  2 0  f i l l é r é r t
rendelhetik meg. A pénzt a nagyobb 
postai költség miatt előre tanácsos 

beküldeni a

»Fogadó« kiadóhivatalának,
Budapest V il i  , Rákóci-ut 13.

Egri Bikavért
palackérett finom csemege bort ven­
déglősöknek 50 krajcárért literjét

utánvéttel szállítja

„ H U N G Á R IA  M in ta p in c e  E G E R " .
Ugyanott finom Riz l sng,  Tokaji 
szamorodni és aszú borok kap­

hatók hordóban és palackokban

Borkezelésnél
és a borkezeléssel kapcsolatos minden 
dologban, valamint minden p i n c e i  
t e e n d ő n é l ,  pince és hordók 
tisztántartása s az egyéb szükséges 
eljárásoknál teljes ismertetést nyújt a

VENDÉGLŐSÖK M H PTÍRH ".
Megrendelheti i  „FÖGSDŰ" kiidihiialaláiál

T A R T A L O M .

Kedvezmény a visszaélésnek.

Az Országos Vendéglős Egyesü­
let alakuló közgyűlése.

Hivatalos rész
Társulati élet.

Előre. (Dr. Gyenes M.)

K ülönféle közleményt k. 
Uj félév. A számozott sörös­
poharak. Hymcn hírek. A do­
rozsmai szolgabáró meg a ven­
déglősök. Nyaralók kőtelező 
bejelentése. Németek Magyar- 
országon. Fellilfizetések A

budapesti kávéházak szaporo­
dása. Névmagyarosítás. Csak 
igazságosan. Az érzékeny el­
nök. Pácba került fináncok. 
Gyászrovai.

Minta-állapotok (Vasmegyében). 
Üzleti Híreink. (Helyváltoiuok.) 

Nyilt-lér.
Egyről-Másról.

Nyolctól tizenegy óráig. (Vén­
fogadós)

Szerkesztői üzenetek.
Hirdetések

JÓZSEF FŐHERCEG KAMARAI SZÁLLÍTÓK

SEIFERT HENRIK és FIAI
osász. és kir. udvari tekeasztalgyárosnk

a román, a bolgár, a asarb király áa a perui uh O lalséfilk 
ad vari szállttól.

Csász. és kir. szab. jégszekrény-gyárosok. 

B U D A P E S T , VIL, DOB-UTCA 90. szám. 

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légkörforgása jégszekrényeiket, 
melyek eddig a le g t ö k é le t e s e b b  hütő- 

■ eredményt igazolták. -

M Ű T  BEHZÉSI VI1ULIT
B U D A P E S T ,

TO L, K E N D E R -U T C A  2 2 - 2 4 .
TELEFON: 68 -81 .

S zá llít szá lloda i ( fo g a d ó i) kávéházi 
és ven dég lő i --------

t e l j e s  berendezést
a  legm odernebb k ivitelben  s a  le g -  
m érsékeltebb árak  mellett. K ö ltség- 
vetést és te rveket díjm entesen ké­
szít. Szükség esetén a  vá lla la t 
tisztv ise lője  a helyszínére utazik.

Készít lamberineket. kávéházi asz- 
talokat.székeket, biliárdokat, szél­
fogót. kassza, borpult, jégszek­
rény és m inden féle  szá lloda i és 
kávéh áz i berendezést. Bővebb föl- 
v ilágositás vagy  tá jékozással kész­
séggel szo lgá l a fen ti vállalat.

Málnaszörpöt
ajánlok a t. v en dég lős  és kávés 
uraknak e rd é ly i illa tos  havasi 
m álnából, kiadósán készítve, kilós 
korsókban, bármely állomásra franco 
szállítással, 10 kcr. utánvétel mellett.

T A R I S N Y Á S  J Á N O S .
SZAMOSUIVÁR. i —6
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Nincs többé azalbor! Nincs többé töröttből? !
Fogadós, vendéglős és főplneér szaktársaim figyelmét felhívom az általam föltalált és szabadalmat nyert borszürőre, melyet

K R I S T Á L Y - S Z Ű R Ó
néven hoztam forgalomba. A több vendéglős által kipróbált és használatba vett Kristály-szűrő nem csak könnyű kezelési módjánál, de 
annál fogva is nélkülözhetetlen, mert a heiyrehozhatlannak vélt tört. ecetes és legzavarosabb bort is kiistály-tisztává teszi. A Kristályszürö 
zománcozott vasból késztill és így tisztántartása gondot alig igényel. A modern bortermelésnél sehol sem hiányozható Kristályszürft, 
100—150 liter munkaképességgel, egy zsákkal, csomagolással. 44 korona a budafoki zománegvár által szállítva ab Budafok. — 
Megrendelhető a föltaláló H E R C Z O G  S Á N D O R  (Déli vasúti) pályaudvari vendéglősnél, Csáktornfán. Az utánvét mellett

!

küldött Krístályszüröhöz kezelési utasítás mellékeitctik 1
Kaposvár. 1906. szept. 30-án. Tek. Hercog Sándor urnák Csák­
tornya. Az Ön által feltalált szapadalmazotl borszűrőt egyesüle­
tünk több tagja kipróbálta és azt a szó szoros értelméLcn minden 
tekintetben megfelelőnek találta — Munkaképessége várakozáson 
felüli, a leszúrt folyadék kristály tiszta, sem izéből, sem erejéből 
nem veszít, miért is egyesületünk Önnek ezen elismerő levelet küldi. 
Somogy vármegyei Vendéglősök és Koosmárosok egyesülete nevé­
ben, teljes tisztelettel Mayer Berci s. k. jegyző. Grünwald 
Mór s. k. elnök. P. H.

A zsákok árai — nem mint eddig 2, — hanem 3 korona. ÜJnem n

Sápdor

T. etlapiro és vendéglős uraknak
legmelegebben ápolom a leg- 
I óbbnak elismert és sok időt 
és munkát megtakarító Ber- 
kovits-léle ^ --------- =

Heklograplt-lapok,
s minden tzinben lévő len-

Nagy választékban Hektograph-t«k»rcsek, cisz étlapok, 
•onu-kértyél. konyha-söntés-lvek és krnpvek, hocn-block
minden nagysái: és színben, nihatPr-izamok. Dsrlet-fUze- 
lak. levélpapír és borítékok, szlvar-azipkék kívánatra 
céicnyomással is, legujahf- pecsenye- ét haldiszek, torta- 
ÍS toeyar-paairok. aúte>r»ny-kapS2llk. papir-szalvéták. paplr- 
éir.ez-tányerok, fogvájók, ujiágtartók, Irétábták, kréták, 
azhraetok stbit olcsó, szabott árak mellett, gyorsan és 

pontosan szállít: -

BERKOVITS K Á R O L Y
f iaU tirap It -k é iiili,  In d a l.  éttermi t i  kávéházi cikkek raktára

BUDAPEST. VH, SÍP UTCA 5. 82.
Kívánatra árjegyzék és minták ingyen és bérmentve |[

WIEN.
Kávéházi konyna-berendezé­
sek, konyha gépek és ::

takaréktűzhelyek
= =  gvári raktára.

BUDAPEST. VI.. T Ü Í2  KORÚT f i .  SÍ.
T K L K F O N  I.f8  - 4 1 .

Nyilatkozat. Hercog Sápdor Csáktornyái déli vasúti vendéglős 
által feltalált és szabadalmazott „Borszürö" kipróbálásánál jelen 
voltunk és azt a célnak teljesen megfelelőnek és célszerűnek ta­
láltuk. Megjegyezzük, hogy a szúró kezelése lehető legegyszerűbb, 
a leszűrt bor kristály tiszta, izéből, erejéből nem vészit és 15 
percnyi működés alatt 10— 12 liter bor Bzürődött le. Csáktornya, 
1907. február 17. Petrica Ignác ». k. Csáktornya nagyközség 
bírája Autonovics József és Neubauer Mátyás vendéglősök.

50 hektoliteren felül 905— 1909. évbeli 
termésű ó- és 30 hektoliteren felüli 
uj - borok eladók Szatmár-hegyen.

Ajánlatok i

dr. Törseök Károly ügyvéd,
S za tm ár címre küldendők. 2- s

• Korona* es Buda 
1 pest* szállodája és♦  öocogo József Btanuuaja ta .

t  * Abbázia* kávéháza, Miskolc. Kávé- f  
A  ház, elsőrendű éttermek, sörcsarnok. A  
”  Magyar kenyha, kitűnő borok. ’

Acetylen gáztelep
é s t a e t o z é h a l  kisebb telepek, 
kerthelyiségek és v e n d é g l ő k  ré­
szére N a g y e n y e d  r. t. város 
elektromos művénél jutányos áron 

kapható. s-s

Átadó vendéglő és szálloda.
Nagy vidéki és nagy kereskedelm i-, idegen- és helyi forga lom ­
mal bíró városban, megyei székhelyen, a vasúti nagy állomással 
szemben, egy szép nagy kerthely isóggel, kuglizóval, 4 vendég­
szoba. 2 étterem  sth. szükséges helyiséggel rendelkező s villany­
világítással ellátott v e n d t ig lő  és s z á l lo d a  más vállalat miatt

9#  ̂ sü rgősen  átadó,
Cím megtudható a kiadóhivatalban.

Kiadó szálloda.
Szombathelyen, a pályaudvar mellett lévő Strobl-féle „Arany 
oroszlányhoz címzett s z á l l o da  1911 december hó l-lö l 

kiadó. Bővebb felvilágosítást nyújt

S T R Ó B L  IS T V Á N  szállodatulajdonos, Szombathely.

[Miitt’/imiiMLti rc ;(i] m
K T iK T A M M ii lJ t fa B a iD I IH I iU l l
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ORSZÁGOS

VENDÉGLŐS SZAKKÖZLÖNY FOGADÓ ;ORSZÁGOS

PINCÉR SZAKKÖZLÖNV

A MAGVAK VKNUKGLÖS- RS KAVÉS1PAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDKKKIT KÉPVISHLŰ SZAKLAP

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
uz Országos Vendéglős Egyesület, a Székesfővárosi Vendéglősök és kocsmárosok Ipartársulata,

a Szabadka, Szállodások. Vendéglősök, Kávéháztulajdonosok és Kocsmárosok Egv,ete, — Tolna vármegyei vendéglősök és Kocsmárosok egyesület*, 
Veszprémva. negyei Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésuk Ipartársulala — Kassai Szálloüások, Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok IpartársuIaU, 
Erzsébetfalvai Vendéglősök. Kávésok és Italmér k lj>artársulata, Brassómegyei Vendéglősök, Kávésok és Kocsmárosok Iparlársuiatának — 
Csepeli Kocsmárosok Iparlársulata. — Sárvár és Vidéke Vendéglősök, Mészárosok, Kávésok és Hentesek Ipartársulat*, — A Pécs-Baranyaj 
Vendéglősök Iparlársulata, Aradi Pincér Önsegélyző és Elhelyező Egylet, —  Németujvári Vendéglősök Ipartarsulata Pozsonyi Pincér Ön­
segélyző és Menház-Egylct, — Lévavidéki Szállodásuk. Vendéglősök és Kávésok Ipartársulata, a Szatmármegyei Fogadások. Vendéglősök és 
Kávésok Ipartársulata, Zombori fogadósok és Vendéglősök ipartársulata --  Nemesecsavidéki Vendéglősök Ipartársulala - a Hunyadvármegyei 
Fogadósok, Vendéglősök, Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulata, — a Csongrádvármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok Íj artársulata — és a 

Sopron Alsóvidéki Vendéglősök Ipartársula ánaL

Klöfizetés : E gy  év re  12 kor. F é lé v re  ó  kor. Szerkesztő és laptulajdon,.« • '1 ' e Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Megjelenik: 1-én és 15-én. Flór G y Ő Z Ő . Budapest, Vili., Rikóci-ut 13. az

Kedvezmény a visszaélésnek
Á lla n d ó  és in dok o lt pan asza  a  v en ­

d ég lő sö k n ek , h ogy  a  »s a já t  termés«  
c é g é re  a la tt igen  sok n em  sa já t te r­
m és k erü l e lad ás ra  k ics in yben , k o r lá ­
to lt k im érés i e n g ed é ly  m e lle tt. A  »sa já t 
termést** k is  m é rték b en  (p a la c k o k b a n ) 
e lá ru s ító  te rm e lők  nem  e lég s zen ek  m eg 
a  z á r t  p a lack ok b an  v a ló  e lad ássa l, 
hanem  e ze n fe lü l re n d sze re s  k im érést 
g y a k o ro lt ! k sa já t házu k ban  ü lő  ven  
d ég e k n e k  és  m ik o r a  k oesm áros  m ár 
régen  b e zá r ta  ü z le te t, é j fé l ig  és h a j­
n a lig  o tt fo g ya s z ta n a k  a  v en d ége k  a 
• sa ja t termésű** m agán lak ásán . És 
am in t nem  e llen ő r izh e t i é s  nem  e llen ­
ő rz i sen k i, h o gy  m en n y i id egen  b or 
kerü l i ly en  m ód on  »sa já t termés** c ím én  
e lad ás ra , épp ú gy  nem  e llen ő r izh e tő , 
h ogy  h á n ys zo r  és  m en ny i v en d ége t 
s zo lg á l ki a te rm e lő  a  m agán lak ásán  
v a g y  a  p in cé jéb en .

M in d ez a  n agy  ad ó t és  n agy  i l le té ­
ket fize tő  v en d ég lő sö k , kocsm árosok  
n agy  k árá ra  tö rtén ik  és  m ég is  k én y­
te len ek  e ze k e t a  v iss za é lé sek e t , e zt 
a  tö rv én y sé rté s t látn i és  nem  teh etn ek  
e llen e  sem m it sem . A  k in cs tá r  e lve , 
h ogy  m in é l tö b b  sze szes  ita l fo g y jo n ; 
teh á t n em  igen  tö rő d ik  a z  e l le n ő r z é s ­
sel. A  p é n zü g y ő r i k ö z eg ek  a z  ilyen  
d o lg ok a t nem  v es z ik  é s z re ,  m ert h iszen  
nem  is  leh e t fe lté te le zn i, h o gy  a finán c­
nak an n y i s zem e  legyen . H a fe lje len té s  
m egy  ebb en  a z  ügyben , fa lra h á n y t  
b o r s ó !  N em  tö rő d n ek  ve le . H add  
fo g y jo n ! A  te rm e lő  hadd v e rs en y ez zen  
a  ven d ég lősse l. A  te rm e lő n ek  ebbő l 
haszna, a  v en d ég lő s n ek  k á ra  van . A 
te rm e lők  a in u gy  is k ed ve zm én yb en  
ré szesü ln ek  a z  á lla m tó l. Á lla m s eg é ly , 
teh erm en tes  k ö lc s ön , e lem i csapásn á l 
a d ó e len ged és  s tb . A  v en d ég lö s -k o c sm á - 
ros  u gyan  m it kap , h a  e lro m lik  a 
b ora  va gy  k ifo ly ik  s tb .?  S em m it. P ed ig  
a  v en d ég lő s  sok k a l n a g y o b b  ad ó t fize t, 
sokka l több  k öz te rh et v ise l m in t a 
te rm e lő . M ég is  m e ge n g ed ik  a v e r ­
sengést m inden  e llen ő r z é s  nélkü l.

j M ost a  k ed vezm én yeze tt term elők  
újabb ajándékhoz ju tottak  E dd ig 
ugyan is  b izon yos  ille téke t k elle tt fize t­
niük, ha saját termésük k ism értékben  
va ló  e lárusitusra engedély t szereztek. 
De ez  is k ed vezm én y vo lt, m ert ha pl. 
a z  évn ek  n agyobb  részében  gya k o ro lja  
az t a z  árusítást, ak k or e g y ö tö d e i  fizeti 
a  ven d ég lő s re  k ive te tt ille tékn ek . A z  
aran y  i ly e n : ha a  ven d ég lő s  fizet 100 
kor. ille téket, akkor az ö kon k u ren se : 
a term elő  csak 20 koron á t tizet. D e van  
ennél m ég o lcsóbb  té te l is H a  t. i. a 
te rm e lő  a z  árnak  csak  k isebb  részében  
g ya k o ro lja  a »sa já t termés** nek kis­
m értékben  va ló  e ladását, ak k or csak  
egy tized  részét fize ti annak, am it a 
ven déglős  fize t. 100 kor. ven d ég lő s ­
ille té k  után a  term elő  csak 10 kor. 
ta rtoz ik  f iz e tn i.  A z a z :  csak tartozott, 
mert m ár nem kell nek i sem m ifé le  
ille téke t fizetn i. Illetékmentes le tt a 
termelő.

A  k öz igazga tás i b író ság  ugyan is k i­
m ondotta, hogy a  sző lőb irtokos , h a  sző ­
lő je  term ését e lad ja , csak  a  fö ld ad óva l 
m ár m egro vod  jö ved e lm é l v á lt ja  pénzre 
és a z  eként p én zzé  telt, m á r m egadóz­
tatott jö v e d e lm e  után külön kereseti 
adó t fizetn i nem  ta rtoz ik , k ü .ön len  
u gyan azon  ad óa lanyná l u gyan azon  j ö ­
vedelem nek  kétszeres m egadóztatá sa  
á llan a  be. A z  a  körü lm ény, h o gy  a 
s ző lő sga zd a  borte rm ésé t nem  nagyban, 
hanem  kicsinyben  árus ítja  e l és hogy 
eh ez fen n á lló  tö rvénye in k  érte lm ében  
pén zü gy i h atóság i en g ed é ly  szükséges, 
a kereseti ad ókötele ze ttsége t nem  á lla ­
p íth a t ja  m eg A  sző lőb irtokos  borát 
ak ár nagyban, a k á r k ics iben  ad ja  el, 
s zö lőb irtokának  hozad éká t é rték es íti s 
a  k icsinyben  v a ló  e ladás  n em  m inősít­
hető  a fö ld ad ón á l tek in tetbe  nem  vett 
szem élyes  keresetnek.

T eh á t k edvezm ényt kapnak a  v issza­
é lések re  m in dazok  a  te rm e lők , ak ik  
edd ig  is sok idegen  bort ad tak  e l k is­
m értékben  »sa já t term ésű cégére  alatt, 
va lam in t azok  is, k ik  ezentú l fog ják  ezt I 
a  p ra tiká t gyakoro ln i.

A  ven déglősök  és  kocsm árosok jo g o s  
érdeke m egk öve te li, h ogy  a  term elők  
csak  50  literen  fe lü l adhassanak  e l, 
nem  ped ig  k ism értékben  k o r lá to lt  k i­
m é r é s  e n g ed é ly  a lap ján . M iután a 
köz igazga tás i b íróság szó bán fo rgo  íté le ­
tével a z  á llam  m eglehetős  n agy  k á ro ­
sodást szenved, h e ly én va ló  lenne, ha a  
pén zü gym in iszter ren de letet bocsátaná 
k j, m elyben  k im ondana, hogy ezentú l 
te rm e lőn ek  k ism értékben  va ló  b ore la ­
dásra  engedély nem adható. És ezt 
a z za l lehet m egoko ln i, h o g y :  1. e rre  
szükség nincsen és  2. m egkáros ítja  a  
n agy adót és ille téke t fize tő  h iva tásszerű  
b orm érők e t.

A  m in iszte r e zze l a  rendelette l két 
igen  fon tos  d o lg o t intézne el egysze rre . 
És p ed ig : e lső  sorban  m egak ad á lyozn á  
a z  ellenőrizliotetlen  v issza éléseket és 
m ásodsorban m ódot nyú jtana a  v en ­
d ég lő  és kocsm a ita lfo rga lm á n a k  em e­
lésére, am i szin tén  a  k incstár ja v á ra  
válik .

M int értesülünk, az O rszágos  v en ­
d ég lő s  egyesü let e lső  m unkáját fog ja  
képezn i, hogy e z irá n y b a n  e lőter jesztést 
tegyen  a  pén zü gym in isztern ek .

A z O rszágo s V en d églős E gyesü let 
a la k u ló  k ö zg y ű lé se .

A  h aza i v en d ég lő s ip a r  hata lm as v é d ő ­
b ás tyá h oz ju to tt o rszágos  e g y e sü le té v e l.  
N a g y  jo g k ö rű  sze rve ze te t lé tesített, 
m e ly  h iva tv a  é rd e k e it  n em csak  véden i, 
hanem  k ép v is e ln i is. T a r ta lm a t és 
h a ta lm a t term észetesen  a  tagúk sok a­
sága fo g  ad n i és  nem  szen ved  kétséget, 
h o gy  a m a gya r v en d ég lő sk a r. tanu lva  
a  ha ladottabb  kü lföld  p éldá ibó l és o k u lva  
a  h aza i ven d eg lő s ip a r  e lh a n ya go lt ,  le ­
taposott és jo g fo s z to t t  á llapotán , tö m ö ­
rü ln i fo g  a  k ibon to tt és b üszkén  len ­
ged e ző  zá s z ló  körül.

Jun ius 13. nap ja  a  n ev e ze te s  id ő ­
pon t, m ik o r  a m a g y a r  ven d ég lősök  
o rs zá g os  e gyesü le te  B u dapesten  ta r­
to tta  a laku ló  k ö zgyű lés é t m e gv á la s z ­
to tta  t is z t ik a rá t , vá la s z tm á n yá t, k ik
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k e z é re  b íz ta  a z  e g y e sü le t v eze tés é t , az  
eg y esü le t ta g ja in a k  v éd e lm é t és  a 
h aza i v en d ég lö s ip a r  fe jle s z té s e  e szk ö ­
ze in ek  és  m ó d ján ak  m egá lla p ítá sá t .

A  h e ly ze t  m agas la tán  á llv a , a  m eg ­
k ezd e tt n a gy  és fá ra d s á go s  m unka 
te lje s  tu da tában  n y ito t ta  m eg  jásza pá ti 
K ú s z á s  L a jo s ,  budapesti ven d ég lö s - 
k artársun k , m int a z  e g y e sü le t id e ig l. 
e ln ö k e , a  k özgyű lés t. M agas és lend ü ­
letes s za vak k a l ü d vözö lte  a  gyű lés re  
m eg je len t k a rtá rsak a t, v a lam in t azok  
k ü ld ő it : a v id ék i k a rtá rsak a t és  ipar­
tá rsu latoka t. S zépen  á tg o n d o lt m eg­
n y itó  b eszédéb en  rá m u ta to tt a  n eh éz­
s ég e k re , am ikk e l m eg  kell küzdenünk.

T ö m ö rü lé s re , ö ssze ta rtá sra  szó lít ja  
fe l a  ven d ég lő söke t, h ogy  a  k itű zö tt 
c é lé r t  s ik e resen  d o lg ozh assu n k  é l je n ­
zésse l és  tapssal fogad ta  a k özgyű lés  
a s z ív b ő l fak ad ó  beszédet

A  k özgyű lésen  k ép v is e lv e  v a n n a k : 
a  C s ö n g  r á d  m e g y e i  v en d ég lő s ip a r -
tá r s u la t ; a  K is m a r to n ,  N a gym a rto n  és 
k ö rn y ék b e li ip a r tá rs u la t: a z  É r s e k ­
ú j v á r  és v id é k i ip a rtá rsu la t: a  S z a b a d ­
k a i  v en d ég lő s  stb ip a r tá rs u la t . a 
S o p r o n i  v en d ég lő s  stb . ip a r tá rs u ia t : 
a S zék es fő v . v en d ég lő s  és kocsm . ip ar- 
tá rsu la ta ; a  B u d a i  I - I I I .  k é r . ven d ég - 
lő s ip a r tá rsu la t; a  S z e p e s  m . v e n d é g ­
lő sök  ip a rtá rsu la ta ; a  B ra s s ó i  v en d ég l.-  
ip a rt .; a  P a r i c s ó v á i  v en d ég l.-  ipart : a 
S o p r o n -A l s ó v i d é k i  v en d ég l.- ip a r tá r -  
s u la t : a  B a ja i  v en d ég l. ip a r tá rs u la ta : 
a K a s s a i  s zá llod ások , v en d ég l. stb. 
ip a r t .:  a z  A b a u j t o r n n m e g y e i  v en d ég­
lő sök  s tb . ip a r tá rs u la ta : a  K is p e s t i  
v en d ég lő s ö k  stb . ip a r tá rs u la ta ; a N e -  
m e s ó c s a i  v en d ég lő s ö k  ip a r tá rs u la ta : 
a  J á s z b e r é n y i  fo g ad óso k , v e n d é g lő ­
sök s tb  ipartársu la ta , v a la m in t a  K a s s a i 
k eresk . és  ip a rk a m a ra  dr. S ip o s s  
t itk á r  á lta l. A  b es z te rc e i,  N ém e tu j-  
v á r i,  Z om b ori, N a gy s ze b e n i, T o ln a ­
m egye i, S eg es vá r i s m ég  töb b  ip ar- 
tá rsu la t k im en te tté k  m agukat, de 
je le z té k  egys ze rsm in d  a  h o zan d ó  h a tá ­
ro za to k h o z  v a ló  csa tlak ozásu ka t. T o ­
váb bá  a z  ú jp est-rák osp a lo ta i, a pest­
s ze n t lő r in c i,  a  k isk u n h a la si, a  pestú j­
h e ly i,  a  já s z s á g i,  a  k ap u vá r i, a  tiszo lc i. 
S e lm ecbán yá i, m ező tú r i, g yo m a i, d éva - 
v á n ya i,  s za rva s i,  tu rk eve i, en d rő d i,  sár­
b og á rd i,  d u n avecse i,  szem pei stb. stb. 
ven d ég lő sök . A  k ü lön böző  ip artá rsu la - 
tok  és v id ék ek  v en d ég lő s e i k ép v ise le ­
tében  k örü lb e lü l IfiO -an  je len te k  m eg. 
A  Bu da i ip a rtá rsu la to t H a jós  K á ro ly  
s a  S zé k e s fő v á ro s ia k a t  h u szon k ilen c  
v en d ég lő s  k ép v is e lte .

A z  O rsz. V e n d é g lő s  E gyesü let t is zt i­
k ara  m egvá la s z tá sa  a lk a lm á v a l n agyob b  
vá lto zá s  tö rtén t a  s zep tem b er 6 — 7-ki 
o rs z . kon gresszu s  á lta l m egvá la s z to tt 
e g y e sü le t i tis ztek  n évsorán . E nnek  
k öve tk ez téb en  E n te r s z  K á ro ly  b ékés­
csa ba i k ivá ló  k artá rsu n k  a  v á la s z t­
m á n y b a  k erü lt, s a  tá rs e ln ö k i tisztet 
D a la  K á ro ly , a  K assa i fogad ósok , v e n ­
d ég lő sök  és k ávésok  ip a rtá rsu la ta  e l­

n öke fo g la lta  el. A z  c z id ö s ze r in t  a 
d é li fü rdőkön  g y ó g y u ló  E n te r s z  K á ro ly t 
ig en  sokan  sa jn á lták , de (a  12-ten jel<*u 
lé v ő  kassa i ku ru cok  a g il is  ü g y es ze : 
d r. Z a h le r  A la d á r  és D á v id k ó  János 
n ó tár ius  é r r e i  u tán ) m egn yu god ta k  
ab b an , h ogy  az O rszá gos  V en d ég lő s  
E gyesü le t D a lában  h aso n ló  k ivá ló  erőt 
n y e r t,  am it eg y éb k én t a  d élu tán i 
v á la s z tm án y i ü lésen  m eg je len tek nek  
volt is  a lk a lm u k  ta p a sz ta ln i. U g ya n íg y  
töb b  vá la s z tm án y i ta g , k öztü k  K n e líe l 
n ém etu jvá r i e ln ö k  (k in e k  le v e le  a 
gyű lés  b e fe je zé s ek o r  é rk e z e t t )  a  b iza lm i 
fér fiak  soráb a  k erü ltek . A  v á la s z tm án y  
v id é k i ta g ja i sorá t a  k ü zgyü lé s  á lta l 
u jabban  vá la s z to tta k  közü l a  k öve t­
k e ző  é rték es  és  n agy  erők  g ya ra p í­
to t tá k ; S c h w u r t z  H e rm án  e ln ök  (J á s z ­
b erén y ), S á m s o n y  János (V ir á g v ö lg y ) ,  
L á s z ló  J ó z s e f  (G y ő r )  és  L e n g y e l  
J ó z s e f  (K a p o s v á r )  A  b iza lm i férfiak  
k ö z é  k erü ltek  e zen k ívü l a  n ém etu jvá r i 
e ln ök ön  k ív ü l:  11 s zo m b a th e ly i,  4 kő­
szeg i, 4  körm en d i, 2  v a s v á r i és m u ra - 
s zom b ati. 3  fe ls ő ő r i és p in k a v ö lg y i 
k arta rsa in k , va lam in t a  "K is m a rto n i 
és k ö rn y ék b e li v en d ég lő s ö k  ipartá rsu - 
la ta «  k itűnő e ln ö k e : K r itsch  F e re n c  és 
m ég  300  fogad ós , v en d ég lő s  és  k ávés . 
—  A  v á la s z tá s  kü lön ben  a  k ö v e tk e z ő  
e red m é n y  n ye l v é g z ő d ö t t :

E ln ö k s é g : K a s z á s  L a jo s  e ln ö k , 
J a n u r a  K á ro ly  és D a la  K á r o ly  (K a s s a ) 
tá rs e ln ö k ö k  ; p én ztá ros  A s z n e r  János, 
t itk á r  S z ű c s  B éla, ü g y és z  dr. G y e n e s  
M anó.

V á la s z tm á n y  : B u da pestiek  : G ö m ­
b ö s  L a jo s , S c h i t t e r  V in c e ,  H a jó s  
K á ro ly , F e h é r  S án d or, S z í n e k  L a jo s , 
W u r g l i t s  V ilm o s , S z m t a y  B á lin t , 
S z i g e t y  A n d rá s , M a r t o n  J ó zsef, P a r ó -  
c u y  Im re , B e r t a  G yu la , V a d k e r t y  
A n ta l,  B ra u n  B é la , S k r a b á n  F e re n c ,  
I f j .  L e r n e r  F e re n c . L e ik a m  G y ö rg y ,  
E g y e d  G y ö rg y  és  N o t i t z e r  K á ro ly .

V á la s z tm . p ó t t a g o k :  F n c k  Á d ám , 
B a u m a n n  L a jo s , N é m e t h  L a jo s ,  
K i r c h e n k n o p f  Im re , T o m p a  Lu k ács  
és P á z s y  K á ro ly .

V id é k ie k  :  L a t z in a  G y ő ző  (B ra s s ó ),  
C s e r v e n y i  F e re n c  (S ió fo k ) ,  E n te r s z  
K á ro ly  (B .-csab a ), B u d in c s e v ic s  S im on  
íS za b a d k a ), M a t ic s  M ilán  (P a n c s o v a ) ,  
H o r v á t h  J ó zs e f (N e m e s ó c s a ),  S e h  w a r t z  
H erm án  (J á s zb e rén y ),  R u p a n o v i t s  Jó ­
zs e f (S o p ro n ),  T o k o d y  Im r e  (L é v a ) ,  
M a t z i t z  G u sztáv  (Z o m b o r ) .  S a r k a d y  
V ik to r  (D é v a ),  B ö r ö t z  Im re  (S z e g e d ) ,  
D e u ts c h  M átyás  (B a ja ) ,  T ó t h  G yu la  
(S ze k s zá rd i,  L á s z ló  J ó zs e f (G y ő r ) .  B á n  
L a jo s  ( I g ló ) ,  S á m s o n y  János (T á tr a  
v irá g v ö lg y ),  L e n g v e / J ó z s e f  (K a p o s ­
v á r )  és K la u s n e r  .Sa lam on (B á r c a ) .  —  
V á la sz tm á n y i p ó tta gok  : S im k ó  V ilm o s  
(É rs e k ú jv á r ),  E h n  E m il (K a p u v a r ) ,  
K  v a n  k a  L a jo s  (N a g y s z e b e n ).  S t r o -  
h o f f e r  V ik to r  (S á r v á r ) ,  E l e k  Im re  
(H .-m .-vásá rh e ly  és  M a t y ó  J án os  
(K isp es t).

A  vá lasztás  m e g é lé s é v e l  K a s z á s  
L a jo s  e ln ök  m e gk ös zö n te  a  s ze m é ly e

irá n t i b iza lm a t s íg é re te t tett, h o gy  
m inden  e re jé t ,  te h e ts é g é t a z  E gy esü le t 
m egerősöd ése  s a z  e g y  és  m in d n yá ja  
ja v á r a :  iparu nk  fe jlő d és én e k  fo g ja  s ze n ­
te ln i. K é r i t is z t tá rsa it, a vá la s z tm á n y t 
és a z  O rsz. v en d ég lő s eg y es ü le t m in den  
egyes  ta g já t ,  h o gy  em e  tö rek véséb en  
ő t  tám ogassák .

A z  e lnök  után fe ls zó la lt  S á m s o n y  
János (V ir á g v n lg y )  és a  m egvá lasztott 
v ezetős éget üdvözö lte , em ved e t len  mun­
k ára  h iv ta  fel és b iztosította a  kartársak  
tá m oga tásá ró l.

Ezután a z  e lnök  ü dvözö lte  e  köz­
gyű lésen  m egje len t a  Dr. S ip o s s  A la d á r, 
kassa i kam ara i titká rt s felkérte, h ogy  
a k ilá tásba h e ly ezett e lőadásá t a  m a gya r 
id eg e n fo rg a lo m  em elésérő l, tartsa m eg.

Dr. S iposs g a zd a g  an yagga l és te r je ­
delm es s ta tisz tik a i szám adatokka l bőve l 
kedett beszédben  ism erte tte  a z  id egen - 
forga lom  em elésén ek  gazd aság i és 
e tk ö lc s i e lőn ye it ,  m e lyekb ő l a  ven d ég­
lő sö k re  is ju t rész, m ert e lsősorban 
s zá llod ás  és ven d ég lő s  a z  a  tén ye ző , ki 
a z  id egen fo rga lom  első  tén yező je. A  
ta rta lm as  beszédet a  közgyű lés  nagy 
e lism erésse l és  k öszön ette l fogad ta .

Dr. S iposs A la d á r  n agy je len tőségű  és 
iparunk fe jlőd ése  s zem pon tjábó l nagyon  
tanulságos beszéde után a z  O rszágos  
V en d ég lő s  E gyesü le t e lső  te e n d ő irő l 
fo ly t a  tanácskozás. E zu lán  a  » F o ga d ó t*  
a z  O rszágos  V en d ég lő s  E gyesü let h iva ­
ta los  la p já v á  vá laszto tták  m eg, m a jd  
a z  ad m in isztrác ion á lis  és eg y éb  teendők 
m egá llap ításá t a  d élu tán  ta rto tt v á laszt­
m á n y i ülésre h a laszto tták . E rrő l a z  
ü lés rő l, hol a z  O rsz. V end .-egyesü le t 
p énztára ja v á r a  3 50  kor. s a z e zt kö­
vető  K as zás  e lnök  p incé jébe  va ló  k irán ­
du lásró l (h o l H o rvá th  N á n d o r n agy - 
k ereskedő  1 00  koronát ad om án yozott 
a z  O rsz. v .-egyesü le tn ek ), va lam in t az 
id egen fo rga lom  - fe jle sz tésén ek  kitűnő 
bajnoka : d r. S iposs A la d á r  s zerep lésé­
ve l és a  n agy  e red m én n y e l végződött 
közgyű lésse l k ap cso latos  e gyéb  d o lg ok ­
kal —  lap zá ras  m iatt —  a  k öve tk ező  
szám unkban  fog la lkozun k .

A S z é k e s fő v á ro s i  V e n d é g lő sö k  é s  K o c sm a -  
ro so k  Ip a rta r su la ta  h iv a ta lo s  k öz lem énye i.

A z  ipartársulat hivatalos helyiségt; 
Vili., Rákóci-ut í j ,  II. 20. ss. a. van.

Hivatalos órák : m in d en  h é t fő n , s ze r­
dán és  p én tek en  délu tán  3— 0 ó rá ig .

Az Ipartársulat mindennemű hivatalos
k öz lem én ye  k izá ró la g  a  »  F o g a d ó *  u t­
ján  közö lte tik .

T Á R S U L A T I  É L E T .

Kalocsa. A z  O rs zá go s  v en d ég lő s  E g y e ­
sület s z e r v e z é s é v e l kapcso la tb an  az 
»e g y  és m in d n yá ja  ja v á r a «  ir á n y u ló  
s ze rv e z é s i m u nkála tok  m eg in du lta k  K a ­
locsán  is, ah o l a z  ügyn ek  d erék  férfia , 
K o r n é ly  Ján os  fogad ós  szak  társunk
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á llo t t  a  teendők  élére . A  m ozga lom h oz, 
m elyn ek  a » K a locsa  és  já rásbe li v en ­
d ég lő sök  és  kocsm árosok  ipar tá rsu lata* 
lé tes ítése  a  c é lja , a já rá s h o z  ta rtozó  
k artársak  n agyob b  része a  legn agyo b b  
le lkesedésse l m áris  csa tlakozott.

Dunavecse. Itten i és a  d u n avecsei 
já r á s h o z  ta rto zó  ven d ég lő sök  m o zg a l­
m at in d íto ttak  a  »D u n avecse i és já rá sa - 
b e li ven d ég lő sök  és k ocsm árosok  ipar­
társu lata# m ega lak ítására . A  m ozga lom  
é lén  N é m e t h  J ó zs e f dunavecsei fogadós 
kartársunk . a z  O rsz. V en d ég lő s - 
E gyesü le t b iza lm i em bere  á ll és  irá ­
n y ít ja  a  sze rvezés i teendőket.

Jászberény. A  » Jászberény v idék i ven ­
déglősök, kocsm árosok és kávésok ipar­
társulata# m ájus hó 7-én , a  Lehe l 
fogadóban  levő  keresk. kor hely iségében  
ta rto tta  k özgyű lését, m elyen  az a lap ­
szab á ly ok a t le tárgya lták  s a m in iszté ­
riu m hoz va ló  fö lter jesztését e lh a tá ro z­
ták. E zután  ugv helyből m int v id ék rő l 
tö b b  tá rsu lati fe lv é te lé t eszközö lték .

Előre.
A z  ige  testté vált. A  ven déglősök  

országos  e gyesü le te  a  m ai naptól már 
nem  csak papiroson, de va ló jáb an  léte­
zik  A  sze rvezés i e lőm unkálatok  be­
fe je ztév e l m egalaku lt, in téző i szervei, mű­
ködésüket m egkezdették .

K étségtelen, hogy a  m a gya r ven d ég- 
lö s ip a r  é letében  ez a  s ze rvezkedés  
határpontot je len t. Ha v isszatek in tünk  
e  pon tró l, sötét színeket látunk. A  
vendéglős ipar m ai hely ze te  an n y ira  
s ivá r , a vendéglősök  létkérdése i annyira  
rendezetlenek, h ogy  to váb b i tétlenség­
ben m aradn i m ár az öngyilkosságga l 
lett vo ln a  határos. Szervezkedtek  a  ven ­
d églősök  m ár eze lőtt is, egy  országos 
szöve ts ég  lé te z ik  m a is, h ogy  m ilyen  
eredm én nyel m űköd ik, tudjuk m ind­
annyian.

A z  országos  egyesü let a lapszabá lyai, 
p ro g ram m ja  s c é lja i (ismeretesek.

N em  épít légvárakat, n incsenek e l­
érhetetlen  vágya i, nem  tám aszt te ljesit- 
hetlen igényeket, csak a z t követe li, a m i­
hez a  ven déglősökn ek  jo gu k  van. S  
am elyek et a  vendéglősök  mind e l is 
érhetnek , ha edd igi lelkesedésük az orszá­
gos  egyesü let lé tesítése  iránt nem  volt 
s za lm alán g, hanem  á llandó, k itartó , a 
küzdelem re m egacé lozo tt. S  a  m i fő , 
ha m egm arad  az á lla n dó  testvéri e g y e t­
é rtés, összetartás s m inél szám osabbak 
töm örü lése a z  egyesü le tbe

A z  edd ig i je lek  n agyon  b izta tók . A  
h atárpontró l e lőre  nézés m ár kissé 
rózsásabb  lá th a tá rra  esik, m ert m ár 
m agában  azon  tény, h ogy  sikerü lt az 
indo lenciá t m egtö rn i, sikerült e g y  o lyan  
kongressust ta rtan i, m in ő  a  múlt é v i 
szeptem ber 6. és 7 -ik i vo lt, n agy  ered­
m énynek  tekintendő.

Tud juk  jó l,  m ily en  k itartó  küzdelem be, 
a  k ish itüek  e llen  m en ny i harcba kerü lt,

am ig  a m ai pon tig  e ljuthattunk. A z t  is 
jó l  tudjuk, hogy a  harc a  m ai nappal 
nem szűnt m eg, sőt sokszorosodon, mert 
a z egyesü let m ega laku lásá ig  i-supán egy 
e llenséggel, a z  u. n. t. szakm abeli urak­
kal k ellett m egverekedn i. M átó l k ezdve  
többfe lé  kell hadakozn i, a  kü lön fé le  
hatóságokkal, hogy a  vendéglős ipar 
v ég re  o lyan  h e ly ze tb e  ju sson , m in őh öz 
jussa van s más országokban  m ár rég 
lé te z ik . N agyon  term észetesen  itt e lv i 
harcokról beszélünk  s fegyverü n k  az 
iga zság  lesz, am ellye l rem éljük , d iada lra  
juthatunk. Nem  akarunk m i egyebet 
m in th ogy  érvényesü ljön  v ég re  va lah á ra  
az az igazság, ha a ven déglősök  m eg­
ad ják  az á llam nak  azt am i a z  á llam ot 
ille ti, a z  á llam  is ad ja  m eg a vendég­
lősöknek azt am i őket jo gga l m e g i l le t i ; —  
változtassa  m eg a  tűrhetetlen helyzetet 
terem tett rósz, e lavu lt p én zü gy i tö rvé ­
n yeket, s zab á lyozza  az ipartörvényben  
a vendéglösipart is, véd je  m eg a  v en ­
déglősöket a  közegei fö lös leges  za k la tá ­
sa itó l. Igazán  o ly  sze rén y  k ívánságok , 
hogy a z  em bernek  csodá lkozn ia  kell 
azon, h ogy  ilyesm ikért is v iaskodni kell, 
am iket ped ig  m ár rég e l kellett vo ln a  
érn i. Á m d e  a  h ibás nem  csupán az 
á llam . N ém a gyerm ek nek  a z  an y ja  sem 
é rti a  szavát, ta rtja  a  közm ondás. A z  
á llam n ak  sem m i jo gc ím e, a lka lm a nem  
volt edd ig  bárm it is tenn i a  ven d ég­
lősök  érdekében , hisz nem  v o lt ak i a 
vendéglősök  jo g o s  ó h a ja it  a korm ány­
nál to lm ácso lta  volna. H a  n éh a  e g y -  
e gy  kü ldöttség e lőh ozakodott a  p én z­
ügy m in istereknél, m in d ig  az vo lt a 
válasz, h ogy  honnét tudhassa s győ ződ ­
hessék m eg a  m in ister arró l, hogy az 
e lőterjesztett k ívánságok  a  ven déglősök  
egyetem én ek  k íván sága i —  tehát a 
s zá jába adta a  küldöttségeknek , hogy 
szervezked jenek  a  vendéglősök, egye  
sü ljenekegy táborba, ak k or leh e tséges  lesz 
a  k érdésekről tá rgya ln i, m ert akkor 
tudva lesz, h ogy  az egész ip ar ó h a ja i 
to lm ácsolta tnak .

H a  a  vendéglősök  zö m e  halad a  m ost 
m egkezdett utón, e lő r e  ju tunk , célt 
é rü n k : azért tehát, csak  e lőre. S zívbő l 
óhajtjuk  a z  uj egyesü letnek, hogy c é ljá t 
m inél e lőb b  e lérje  s s z ív b ő l köszöntjük 
a z  a laku láson  résztvetteket. A zokn ak  
pedig, k ik  most nem  jö h e ttek  e l,  azt 
k íván ju k , hogy le lkes érdek lődésük  és 
tevékeny m unkálkodásuk az uj egye ­
sület irányában  sohase lan kad jon  s 
akkor győzött az  ig a zs á g !

Dr. Gyenes Manó.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Uj félév. I ..apunk m ostan i s zam áva l 
le já r t a z  e lső  e lő f ize té s i fé lé v  és k ez­
d e té t vette  a z újabb. F e lk é r jü k  a zo k a t 
a t. e lő fize tő in k et, ak ik  e lőfizetésükkel 
h á tr a lé k b a n  v a n n a k ,  h ogy  a  h á tra ­
lék o s  ö ss zeg e t szívesked jenek  k iegyen lí­
ten i az  e lőző leg  kapott postautalványon  
A k ik n ek  e lő fize tése  m o s t  l e t t  e s e d é k e s

a  je le n  szám m al p os ta u ta lván y t m e llé ­
keltünk  az e lő f ize té s  m egú jítá sá ra  n ézve . 
E lő fize tések  F o g a d ó  k ia d óh iva ta la  c í­
m en  k ü lden dők  be.

A számozott söröspoharak, a  lapunk
e lő ző  szám aiban  e lé g g é  ism erte te tt 
szám ozo tt sörösp oh a rak  ü g y év e l a 
s zék es fő vá ro s i ven d ég lő sö k  és  k ocs ­
m árosok  ip a rtá rsu la ta  vá la sztm án ya  is 
fog la lk ozo tt és e lh a tá ro zta , h ogy  a 
s em m ifé le  c é lt  nem  szo lgá ló  s a v en ­
d ég lő sö k n ek  fö lö s leg es  n agy  k iad áso­
kat o k o zó  re n d e le t v issza von ása  m ia tt 
a  tá rsu la t e lő te r je s z té s s e l fog  é ln i. 
S ző n y e g re  kerü lt to vábbá a sérelm es 
ügy az oO rszágos V e n d é g lő s  E gyesü let#  
f. hó 13-án ta rto tt a laku ló  k özgyű lésén  
is, s itt is h a tá ro za tb a  ment. h ogy  a 
ren de letn ek  h a tá lyon  k ívü l v a ló  h e ly e ­
z é s e  v eg e it  a z  E gyesü let m em oran d u m ot 
te r je sz t fö l a z  ille ték es  m in is terium h oz.

H ym en h irek. — Fekete Ferenc soproni 
főjiineér e hó 17-én tartotta esküvőjét l.intncr 
Margit kisasszonnyal Szombathelyen.

Spitzer József IDarnócról) e hó l: “.-án tar­
totta egybekelését Klein Tercsikével, a szaki 
körökben is ismert Klein Henrik le&nyáva 
Budapesten.

Kirják Árpád szentesi vendéglős május ‘Jó-én 
tartotta ezüstlakodalmát. Az ezüstmenyegzős 
párt sokan üdvözölték ez alkalomból.

A dorozsmai szolgablró meg a ven­
déglősök. A Foga dó  mull szám a ism er­
te tte  a dorozsm ai s zd gab iró n ak  a  zá r­
ó ra  betartása és ille tv e  a  vendéglősök ­
kel szem ben tanúsított e ljárását. U gyan is 
a z  a  ven d ég lős , ak i bálát rendez, ny itva  
tarthat ad d ig  am íg  neki tetszik. M ár 
most, h ogy  va lak i egy  kis forga lom ra  
tehessen  szert, báli en g ed é ly ért fo lya­
m od ik . A z  enged ély t azonban, m int 
h írforrásunk közli, nem  m indenki kap ja 
m e g ; csak az. ak ih ez a s zo lgab iró  m int 
ven dég  jár. De a zér t m ások is bátor­
kodnak k érvén yezn i és p ed ig  au ia  fe l­
te v és  a lap ján , hogy h iszen a  tö rvény­
s zab á lyok a t a lk a lm azó  szo lgab iró  senkit 
se részesíthet ho lm i e lőnyben  vagy  
kedvezm ényben  a  m ásiknak vab-m int a 
tö rvény  rovására  E jo go s  feltevésében  
azonban  csa latkozik  u kérvényez**, mert 
az engedély t nem  k ap ja  m eg. s e r rő l 
értesítést is csak a k k o r nyer, m ikor 
m ár az e lőkészü le teket m egtette és k ö lt­
ségekbe ve rte  magát. H át igy  á ll az 
ügy, am elyben  a  #Csongrádvárm egye i 
ven d ég lősök  ipartársulata< m ár a  s zo lg a ­
b iró  fö löttes  hatóságához fordult o rvos ­
lásért és am elyet m i ism ételten csak 
a z ér t regisztrálunk , m ert a •Pesti 
H írlap#, a  vendéglősöknek  ez a z  ism ert 
ádáz e llensége , a  Foga dó  után szintén 
fog la lkozo tt az esettel és a z t erős íte tte  
n agy hangon, hogy annak  a  m agyar 
a lfö ld i nagyközségnek  (a  k özség nevet 
u gyan  nem  irta  k i) a  s zo lgah iró ja  
helyesen cselekedett és senki inásnak 
n incsen  igaza, m int a  s zo lgab irőn ak . 
Hát, h ogy  a  s zo lgab iró  cse lekedete  
m enny ire  helyes és m enny ire  nem . azt 
m ajd  e ldönti a  csőngrádm egye i alispán, 
ak in él a z  ügy e lb írá lás i a la tt á ll, s ak inek
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b izon yára  m ás foga lm a i vannak  az 
e gyen jogú  és egy fo rm a  súlyosan  ad ózó  
po lgárokat é r in tő  tö rvén yek  a lk a lm azá­
sáró l, m int a  va ló  tényeket ham isan 
bem utató  s a  társadalom  feldu lására 
irá n yu ló  m ai fe lekeze ti hecceket leg­
inkább is tápo ló  Pesti H írlapnak .

Nyaralók kötelező bejelentése, z » ia -
vá rm e gye  szabá lyrendele te t alkotott, 
m e ly  s ze r in t, m inden  idegen  (k i nem 
birtokos vagy  á llan dó  k k ó s ),  ki junius 
11 —tő i szeptem ber 15-ig A lsóörs, Csopak, 
Ba latonarács, A k a ii,  Szej»ezd, K ővágó- 
őrs, R év fü löp , Badacsonytom aj, G yenes- 
d iás  és V on va rcvash egv  községekbe 
é rk e z ik  és ott lega lá bb  egy  é jje lt e ltö lt, 
m agát beje len ten i ta rtoz ik . A  beje len ­
tésért a  szá llásadó  fele lős. —  U gyanezt 
ren de lte  e l Veszprém  várm egye  is a z ő 
ba la ton i terü letére.

Németek Magyarországon. Azóta, 
hogy a  » W iener G astw irte-G enossen - 
seh aft* s a  »S zékes fö vá ros i vendéglősök  
és kocsm árosok  ipartársulata« közti 
ism eretes és s z ívé lyes  v iszon y létesült 
és ille tve , h ogy  a  w ie n i társulat va la­
m in t az »A u sz tr ia i fogadósok  és ven­
déglősök o rsz szövetségén ek* e lnöke és 
töb b  vezé r fé r fia  a  Budapesten tartott szept. 
6— 7 -ki országos  vendéglős kongresszus 
a lk a lm áva l szakköreinkben  m egje len tek , 
m ind gyakrabban  lehet a rró l értesüln i, 
h ogy  a z  osztrák  kereskedelem  vagy  
ip arn ak  hol e gy ik , hol m ásik  ágá­
h oz ta rtozók  rándulnak le  nagyobb 
csoportokban M agya ro rszág ra , a  v is z o ­
nyoka t tanu lm ányozn i. Ezúttal a  ném et 
ga zd ák  voltak  itt nagyobb  csapattal s 
tanu lm ányozták  a z  ö  fog la lk ozás i kö­
rükbe v á gó  dolgokat, több  fontosabb 
helyen. A z  á lla m i b irtokok  tanulm á­
nyozása után D ebrecen  város h íres 
gazdaságá t mentek látn i, m ajd  innen 
T ok a jb a  rándultak, hol a  h ires toka ji 
bor term elési és k eze lés i v iszon ya ira  
n ézve  sze rez tek  és nyertek te ljes tá jé ­
kozódást. A  ném et gazdáknak  Tokaj­
ban a  Fogadó  révén  is előnyösen  ism ert 
T o k a ji Borterm elők  T á rsasága  vezető­
sége  szo lgáltatta a szükséges m agya­
ráza toka t. m ajd  ennek h efe jezteve l 
gazdagon  m egven dége lte  a  társaság 
tágas p incé jében , ahol m ind járt nagyobb 
m egren de léseket is  tettek. H ogy a  ném et 
csoportok ilyetén  k irándulásai és álta lán  
a  m agyarok  s ném eteknek a  gazdasági 
és ip ari téren  va ló  b ará tságos  ta lá l­
kozásából csak jó  szárm azhatik  a k ét 
nem zet népére, azt m inden  in te lli­
gens em ber tisztán m e g é r t i: nekünk 
ped ig  vendéglősöknek  ez annál inkább 
is n agyob b  öröm ünkre szo lgálhat, mert 
a  do logn ak  id á ig  és m ind szebben 
v a ló  fejlesztésében, nekünk is van ré­
szünk.

Fe lü lfize tések . A .Németújvári járási ven­
déglősök és kocsmárosok ipartárs illatának 
I á i t  május 2-án megtartott táncmulatságán a 
következő felülfizetések történtek: Thomasz 
Ferenc esperes l'usztaszentmibály 38 kor., 
Thomasz ta jos Gyanafalva I kor., Piánk Sán­
dor Pusztaszentmihály 10 kor., Vukits József 
Pusztaszentmihály 3 kor. és 10 vidéki 20 kor.,

Krámmer János Szentelek, Tasehi Sebestyén 
Sároslak, Laki György Sároslak és Nikién 
József Békafalu 1— 1 kor., O le r József Sírom

kor., Ehenspanger líez-ő Körmend 3 kor., 
Frözy István Németaracs 1 kor., Pferschy 
Testvérek Fürstenfeld 19 kor., Márkus Dezső 
Budapest lő kor., Guttmann P. J. Szombat­
hely 3 kor. Stippl Imre Szó. Sóskuttahi ő kor., 
Voppl Ferenc Sóskutfalu 2 kor., Poscli György 
Kgyházasfüzes : kor.. Steiner Ferenc Kis- 
kolozsvár 2 kor. s Németujvárról: Dömötör 
Lajosné és dr. Kechnitzer Ernő 3—3 kor., 
Rosenberg Emil | kor., Latza lápét 3 kor. 
ur. KnelTel József és <ir. Ragéi Sándor 2 —2 
kor., Behoresits Fábián :i kor., Xeubaucr 
Gusztáv ő kor., Polgár István 3 kor.. Poseh 
József 5 kor., Geiger József és Latza Samu 
2—2 korona és Poseh János P.nkamindszen 
3 kor. Összesen 165 kor. A felüiíizetéseket 
ezúttal is szives köszönettel nyugtázza a 
társulat nevében KnelTel József elnök.

A budapesti kávétiázak szaporodása.
A z  újabb időben a főváros i kávéházak  
19 u jja l szaporodtak , s hogy rö v id e ­
sen m ég en n y ive l szin tén  fognak 
szapo iodn i, a z  több m int valószínű. 
A  n agy  szaporu lat p ersze  nem  ‘ etszik 
egyes  kávésipari tényezőknek, kik :t 
baj gyökeres o rvoslására a »num ero 
klauzusta szeretnék  behozn i. Egyik  is ­
m ert főváros i kávé* kartársunk e rre  ezt 
a  csípős m egjegyzést te tte : —  M it nem 
akarnak  a z  én kartársaim , num ero 
k lauzust: e z  kellene, ez  tetszik nekik, 
de az ip ari képesítéshez kötés -  nem. 
A  k ávés ipa  rtársulat e llen e  van a  képe­
sítési kérdésnek, m ert m int e g y  két 
v ezető jén ek  esete, jó  kávéh ázi menete 
m utatja: a  kávésságh oz nem  kell szak­
képzettség. Ig v  hát, a z  iparnak képes íté ­
séhez kötésére sincsen s zü k ség—  szerin ­
tük. De sze r ntem  és más e lfogu latlanok  
szerin t, ugyan így  n incs szükség a 
•num ero k lau zu s «-ra  sem . H a  már, a 
szabad ipar fÖntartását k ívá n ja  a  kávés- 
ipartársu la t, ak k or m inek törekszik 
arra , hogy a  kávéházak szám hoz köttes­
senek vagy  korlátozlassanak. T essék  az t 
az  e lve t itt is k öve tn i. E zeku lán  nem 
érdektelen  annak a  fid je g y  zése, hogy a 
budapesti k ávésszöve tség  o rszágossá  
ak ar ja  m agát tenni, b e levon va  a  v idéki 
kávésokat, kiknek épen ellen kező, e gé ­
szen más a z  érdekük , m int am ire  a 
s zövetség  akar törekedn i sM ajd  bolon­
dok  lesznek  azok a  derék  v idék i kar­
társak —  m ondta u gyan az a  kávés, —  
hogy egy  érdekeik  ellen  d o lg ozó  k ávés ­
szövetségh ez csa tla k o zza n a k !«

Névmagyarosítás. K a tz  D ezső kassai 
vendéglős  kartársunk, vezetéknevét 
K o v á c s -r a  m agyarosította.

Csak Igazságosan. V an  va lam i Cook- 
u tazás i irod a , m ely  a z  ő  utasa it nem 
csak utazás i, hanem kapcso latban  fo ­
gadó  és é tk ezés i s ze lv é n yek k e l is el 
lá t ja  s e n n é lfo gva  ezek  a pasasérok  
—  rendszerin t an go lok  v a g y  m ás kül­
fö ld iek  —  o tt ahol m egszá lln ák , am a 
C ook  sze lvén yek k e l űzetnek s term észe­
tesen , b o rra va ló t seh o l sem  adnak. Ezt 

i a z  á llapo tot csak tű rték  e g y  id e ig  a 
k ü lfö ld i p incérek , m ik o r  azonban  azt 
látták, h o gy  teendőik  sem  a  C o o k -irod a  
(m e ly  a  m aga  d ija it  m inden  sze lvén y

után fe ls zá m ítja ),  sem  m ás ré s z rő l nem 
lesznek h on orá lva , a  h o llan d i p in cé r- 
ség  k ezdem én yezésére  m o zga lm a t in ­
d ítottak . m ely  ak c ión a k  va ló sz ín ű le g  
m eg is lesz  az e red m én ye  a  p incéri 
é rd ek ek re  nézve . —  E zt a z  esete t pe­
d ig  u gyan így  e g y -k é t n ap ilap  is s zóvá  
te tte  s o lyan  m a lic ió zu s  vélem én n ye l 
látta e l, h o g y : no lám , ilyesm i tö r té ­
nik! akkor, am időn  a  p in cérek  egy  része  
a  B o rra va ló  e ltö r lé sén  fá ra d o z ik  ! De 
a z#  a  v ilá g é r t  sem  em líte tte  vo ln a  a 
rosszm ájú  sa jtó ja , h ogy  annak  a s ze ­
gén y p in cé rn ek  va gy  e gyéb  fogad ói 
és  v en d ég lő i a lk a lm azottn ak  a z  a C ook- 
u tazási iroda v a g y  m ás va lak i d íja zn á  
ezt a m unkáját.

T o k a ji b o r t (Szomorodni!. Aszúti ha 
valódi jó t akarunk rendelni, senki máshoz ne 
forduljunk, mint a Tokaji Bortermelők Társa­
ságához, Tokajba.

AZ Érzékeny elnök. A  Fu gadó  annak 
id ején  szin tén  em líté st te tt a r ró l a 
d eb recen i v en d ég lő s  s k ávéstá rsu lati 
k özgyű lés rő l, am ely  ked é lyes , ö tle tszerű  
e ln ök vá la s z tá sáva l nagyban  tú llic itá lta  
az ismert m ucsai gyű léseke t. Ám , a 
n eve ze te s  gyű lés rő l s zó ló  tudósítás 
nem  te tsze tt a z  e lnökn ek , sőt ezen  
an n y ira  fö lh á b o rod ott, hogy m á jus2  i- é r e  
ren dk ívü li k özgyű lés t h iva to tt e gyb e  s 
o tt a  k öz lem én y t d u rva  tám adásnak  
m inősítte tte, s m iu tán  a  s ze m é lv e  irán ti 
ra gaszk odást b izto s ítta tta , a z  e redm én y 
röl é r te s it te tte  a Fogadó t, ugyancsak 
e g y  m ucsai s tílusban  m eg irt le vé lb en . 
Hát, h o gy  a z  a  tu dós ítá s  m en n y ire  
vo lt tám ad ó  és d u rva , ennek  m eg­
íté lé s é t  a  d eb re cen i e ln ö k n él e lfo gu ­
la tlan ab b  és in te lligensebb  szak tá rsak ra  
b ízzu k , s e  c é lb ó l ism ételten  leközö ljü k  
a m ájus 1 -ső i F oga dón ak  k ifo gá so lt 
so ra it .  ím e :

D ebrecen . A debreceni vendéglősök és 
kávésok ipartársulata a ni. hó i 0-én közgyűlést 
tartott, melynek napirendjét: — a nemrég 
elhunyt Hauer B. elnökről való kegyelctes 
megemlékezés, — a pincér tanoncisk> la részére 
a l»>ld. elnök nevét viselő alap létesítése és 
— a zárórái kérdés képezte. A legfontosabb 
tárgy azonban utóbbi volt. Ugyanis a debre­
ceni főkapitány a kávéházi zárórát szabályozni 
akarja, amiben az oltani kisebb kávésok, kik 
jobbára csak éj,éli üzletre vannak berendez­
kedve, nagy veszedelmet Iáinak érdekeikre 
nézve El is jöltek Írja tudósítónk — a 
gyűlésre mindannyian s amikor Márkus .!. 
Drehersőrcsarnok-vendéglős e tá'gyról szólt, 
egyi ük nyomban azt ind tványozta, hogy 
Márkust válasszuk meg társulati elnöknek, 
dacara, hogy az elnökválasztás egyáltalán 
nem képezit tárgyát az ülésnek. A furcsa 
választás hasonló meglepetést keltett, már 
csak a megválaszt' tt elnököt illetően is, akit 
eddig vajmi kevesen láttuk a köztéren szere­
pelni. Ila elnök választás van s. ron, akkor 
elsőében is Németh András fogadós, Otló 
Sándor vasúti vendéglős vagy Erős Jakab 
kávés jöhet szókérdésbe, k k nemcsak tekin­
télyes, hanem régi erős oszlopai is a vendég­
lős-kávés) pari közügyeknek.

H át e z  az a k öz lem én y, m e ly  az 
é rzéken y  le lkű  d eb recen i elnök á lm át 
s nyuga lm át te lje sen  fe ldú lta , s m elyet 
ha e le jé tő l és v isszá já tó l k ezd ve  b ár- 
h án ys zo r  á to lva s  va lak i, abban sem  
tám adást, sem  d u rvaságo t nem  tud
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56" A lap ítva  1WÖO. évben .
Több arany és ezüst éremmel kitüntetett saját termésű s * e u ; e t l i  é d e s n e m e s  
p a p r i k á t ,  f é l é d e s t  } > ; u l y á s i > p a p r i k á t ,  
valamint házilag készített legfinomabb t o j  
t a r h o n y á t  a legolcsóbb napi árak mellett s 

5 P  Ve^ lle°  115213 " ' » « » « « “  szavatolunk. Szállodás is  vendéglős urak kfll.nos figyelemben rto es llln ek . 9 i

S ü s s  Lábdy A. és Fia Szeged
- 3 5
) Z N I I >  I

íred. |
fö lfe d e zn i.  E sorok  e gys ze rű en  csak  a 
v a ló  tén y t k özü k  le . Á  va ló  tén y  pedig 
a z , h ogy  am a gyű lés  tá rgyso ro za táb a  
a z  e ln ö k vá la s z tá s  nem  v o lt  fö lv é ve , 
ig y  a  vá lasztás  tén yén ek  sem  le tt v o ln a  
szab ad  m eg tö rtén n i, s h a  m ég is  m eg­
történ t, ak k or az a  vá lasztás  s za b á ly ­
ta lan  és  ha ily en  sza b á ly ta la n  e ln ö k ­
s ég e t v a la k i e lfo ga d , e z z e l csak  az 
b izon yosod ik  be, h ogy  az ille tő  t é n y le g  
is m e r e t le n  a k ö z ü g y e k  te r é n  s m int 
e ln ö k , k özö n s é g es  hiú v á gyb ó l k ivá n  
s ze rep e ln i.  M in d ez  a n n y ira  v ilá go s , 
h o gy  nem  lehet fö lö tte  ^v ita tkozn i* .

F oga dósok , ven d ég lő sö k  vászon-neműi­
ket Dcutsdi Ferenc vászon s fehérnemű áruházá­
ban (Budapest, Muzeum-körut 10.) szerezzék 
be, mert kitűnő minőségű cikket és gyári áron 
csakis itt kaphatni.

Pácba került fináncok. N em  kár­
ö rv en d ve  m ondjuk  ezt, hanem  a zér t 
m ert a  tú lbu zgó  p én zü győ r i közegek  a 
legcseké lyebb  a lk a lm a t, d e  m ég a  leg­
ártatlanabb  tévedést is fe lh as zn á lják  a 
ven d ég lősök  e llen  és  büntetik  őket 
d erü re -boru ra  sa já t hatáskörükben  vagy 
büntet te lik  őket felettes hatósága ik  álta l. 
Ennek a  ténynek  m egá llap itasa  m ellett 
h irt k ell adnunk arró l, h ogy  m ost 
O r a v ic ó n  e g y  egés z  sereg pénzü győr, 
b iztos, v ig y á z ó  és fő v ig y á zó  van  v izs ­
gá la t a la tt, m ert a  n evezett községben  
és k örnyékén  k isüstön főzött pá lin ka  és 
szeszeladás körül évek re  v isszanyú ló  
v isszaéléseket fedeztek  fel. A  v izsgá la t 
erély esen  fo ly ik .

A z  e r e d e t i p ilz e n i s ö rre , melynek 
vezérképviseletét, a , Pannónia borterm. és 
borértékesitő társaság* nyerte el, s melyen 
már több fővárosi vendéglős bevezetett, ezúton 
is fölhívjuk vendéglős kartársaink figyelmét.

Az Olyan könyv, am e ly  m in den be, 
ú tba igaz ítássa l és jó  tanácscsa l s zo lg a i 
—  m indenk inek  n é lk ü lö zh e te tlen . Ilyen  
fon tos  szakkön yv a »V en d ég lő s ö k  N ap ­
tára#, m ely  a  ven d ég lős ipa rh oz ta rtozók ­
kal kapcsolatos m in d en féle  do logban  
tá jék ozta tá st és u tba igazitást nyújt. A 
V end ég lősök  N a p tá ra  1 kor. 20  Üli. 
sze rezh ető  be a  k iad óh iva ta l utján.

Gyászrovat. —  Ö z v .  W e b e r  K á ro lyn é , 
szü l. M uszi R o zá lia , m á jus  2 9-én  
S zom b a th e lyen , 68 é ve s  koráb an  e l­
h a lá lozo tt. T em e té s e  m á jus  hó 31 én 
tö r tén t  n a gy  r é s z v é t m e lle tt. A z  e l­
h un ytban  W e b e r  K á ro ly  za la e g e rs z eg i 
íö p in c é r , lapunk  le v e le z ő je , v a lam in t 
f i v é r e i : F e re n c  és  R u d o lf ism ert
s zo m b a th e ly i h en tesek , édesa n y ju k a t 
gyászo lják .

T ó th  G yu la  budapesti v en d ég lő s  
k artá rsu n k a l fá jd a lm as  csapás é r te  
neje . sz. P ő tek  E ugén ia  e lh a lá lo zá sá va l. 
A z  e lh u n y t v en d ég lő sn é l e  hó 7 -én  
tem ették  el n agy  ré sz vé t m ellet.

S c b r e i n e r  R ezső  főváros i pékm ester 
e  hó 7 -én  71 éves  korában  e lha lá lozo tt. 
A z  e lhunyt vég lisztességén  sok v en d ég ­
lős ism erőse  vett reszt.

Z s i l in s z k y  L a jo s  pápai fogad ós  e 
hó 7 -én  59 é ves  korában elha lá lozo tt. 
T em e té s e  n agy  részvét m ellett ment 
végbe.

F ő vá ro s i v en d ég lő s  kartársaink ügyei­
mét felhívjuk Duppai Ist. Ferenc kartellen ki 
vül álló szappan- és gyertyagyáros hirdeté­
sér melyet a mai számunkban közlünk.

M inta á lla p o to k
—  Vasmegyében. —

A  • F o g a d ó ^  e g y ik  ta va sz i szám a 
h árom  vasm eg ye i le ve le t k özö lt. A z  
e gy ik  P in k am in d szen trő l s zó lt  s a z  
o ttan i »m in ta  á lla p o to k «-a t  ism er te tte  
a  va ló sá gn ak  m e g fe le lő  hűen. Van  
ennek  a  k örü lb elü l 800  le lk e t s zám ­
lá ló  k özségn ek  2 rendes ita lm é rés i 
e n g ed é ly iv e l b iró  v en d ég lő je , e g y  két 
é v  ó ta i ita lt k im é rő  d e  ita lm é rés i j o g ­
ga l n em  re n d e lk e ző  v en d ég lő je , e zen ­
k ívü l 3  k o r lá to lt  ita lm é rés e , m e lyekn ek  
e g y ik e  a z  o vo d a  m e lle t t van  s o lyan  
v íg an  m éri a z  ita lt, m in t b á rm e ly ik  
k o r lá tla n  en g ed é ly ü  v en d ég lő .

M ost e h h e z  a  »te k in té ly e s n e k « n ev e z ­
h ető  s zá m h o z  e g y  ú ja bb  »k o r lá to lt «  
k im é rés  c sa tlak o zo tt és p ed ig  a  követ­
k ező  c sa la fin ta  k örü lm én yek  m e lle t t:  —  
U gyan is  a h ite le z és rő l s zó ló  tö rv én y

tilt ja  a kön n ye lm ű  k ocsm a i h ite le zés t 
m in ek  k öve tk ez téb en  a  m in d szen tiek  
nem  igen  fo g ya s zth a tta k  »k ré tá ra «. 
am it lá tva  a  p á lin ká t m érő  s za tó cs b o l­
tos, s e g ítsé g é re  m en t a  »k ré tá s -fu gyas z  
tó k *-n ak  és k or lá to lt b or - és  s ö rk i-  
rnérési en g ed é ly é r t fog yam od o tt, s az 
en ged é ly t, b izo n yá ra  »k ö z s z iik s é g le t i«  
okn á l fo g va ,  m eg  is kapta. M os t énn é l 
a s za tócs -pá lin kásn á l szab ad on  isznak 
és  v igad n ak  »h ite lb c « .  s a  »b o lt o s «  m A"  
v igab b a n  ró j ja  a  k on tó t, am it annál 
in ká bb  is b á trab ba n  tehet, m ert rá ja  
a »kocsm a i h ite l# -rö l s zó ló  tö rv é n y  nem  
v o n a tk o z ik . A  k o n tó t  aztán, ha szép , 
te k in té ly e s  su m m ává  fe jlő d ö t t,  úgy 
gabon acsép lés  után, jó s z á g -  a v a g y  fö ld ­
eladássa l k ap cso latban , va sa lja  be azon  
a  kön n ye lm ű  m in d szen ti népen.

H át kérjü k , i y  h a jt ják  e g y e s  fe lü ­
le tes  k ö zség i s zo lg a b iró i o vé lem én ye - 
z é s ek « ,  p én zü g y ig a zg a tó s á g i e n g ed é ­
lyek . s zó va l h a tóság i in tézk ed ések  
ro m lá sb a  a népet. Ig y  ju t e g y ik  is, 
m ásik  is k o ld u sb otra  s ván doro ln ak  
k i A m erik á b a  o ly a n  h e ly ek rő l, ahol 
kü lönben  a  n ép  jó lé tén ek  m in d en  fe l­
té te le  m egvan . S  a m ik o r a z  á llapo tok  
zü llése  igy  ta rt fo ly to n  és  le sz  e lő ­
s eg ítv e , s z in te  kom iku sán  h an gz ik , 
h o gy  k om oly  s te k in té ly e s  tá rs a ­
da lm i tén ye zők , m in t m ásutt. Vasban 
is a n agy  m u iikash ián yt o k o z ó  k iv á n ­
d o r lá s ró l tan ácsk ozn ak , de a va lód i 
o k á t nén i ak ar ják  va gy  nem  tudják  
fo lfö d ö zn i.

M é g  m eg leh e tn e  v a la m e n n y id  é rten i 
a  do lgot, ha a d e rü re -b o ru ra  e n g ed é ly e ­
ze tt k o r lá to lt  k im érések n ek  és p á lin kás- 
b o ltokn ak  v a la m i hasznát lá tn á  a 
k in cs tá r  D e a  k incs tá rnak  sem m i 
h aszn a  s incs  be lő le , sőt vés z it ve le , 
m iu tán  a  s za tócsbo ltok  s más k or lá to lt 
k im érések  á lla l a  ien d es  ven d ég lő sök  
és  k ocsm árosok tó l e lvo n t fog yasztás  
u tán  az á lla m  sem m i esetben  setn 
ju th a t an n y i jö v e d e le m h ez , m int a 
v en d ég lő sö k n é l. T eh á t n em csak  a  h iva ­
tásos ven d ég lő sök n ek  és k oesm árosok -

■ Tulajd. Parlaghy éHVa#Ug.

Legmodernebb prácisions T C | / r  1  t 7 T H  
garam bol- és fordítható I  1 A L U l V

T e l je s  k á v é h á z -, k a sz in ó - és é tte rem -b e ren d ezé s .
Tekeaszta lo lc  álla iu lóm ruktiiroii !

Budapest, VI., Frangepán-utca 41. (saját ház). 
K ö ltsé g v e té s  é s  r a jz  d íjta lan . T elefo n  150-28. K ed vezd  fiz e té s i fe lté te le k .



0. ol la FOGADÓ 12. szám

■ Jóucf főherceg udvari szállítója.

P A N D A  Á G O S T O N  és Z IM M E R  P É T E R  U T Ó D A

ZIM M E R  F E R E N C  halnagykereskedése
A BAIATON HALÁSZATI R. T. KIZÁRÓLAGOS KÉPVISELŐJE.

TELEFOI11—14. B U D A P E S T , K özp o n ti vásárcsarnok. TELEFQR 61 24
M l i u l e i i n e i n U  t e n g e r i  **»• é i l e n v l z l l i u  i< i  n .  

a l a p i t t a t o t t  Egyedüli halszállitó cég. mely az előkelő házak éséttermekbenszük- 
1820. ségelt összes halfajokat friss állapotban állandóan raktáron tartja.

nak, hanem  érdek e  a  k in cs tá rn a k  is, 
h ogy  a  k o r lá to lt  k im érések  és pá lin kás­
bo ltokkal k ap cso latos  m izé r iá k  m eg­
szűn jen ek . S  ak ik  e z  esetben  és  e ls ő ­
sorban  vannak  h iva tv a  a z  á llam i é rd e ­
keket m egvéd en i, —  a szom bath e ly i 
p én zü gy iga zga tóság  és  a  körm end i 
s zo lgab iró  jó in d u la ta  flgve lm ét h ívjuk  
fő ! a z za l, h ogy  a  p in k am in d szen ti s a j­
n á la tos  á lla p o tok a t ne csak m egv izs ­
gá ln i, hanem  an n ak  m egszün tetésén  
fá ra dozn i is sz ívesked jen ek .

ó v a k o d á s  sohsem  árthat, 

L eg y en  té l, v a g y  f utó  nyár, 

H a fé lted  a z  e gés zs éged , 

. I lo n a  a rtézi v iz e t "  igyá l.

Ü Z L E T I  H Í R E I N K .

Figyelmeztetés. A zo n  e lő f ize tő in k e t 
k ik  a  « F o g a d ó t*  a m eg je len és  nap­
ján  nem  k ap ják  m eg , kérjü k, hogy 
szívesked jenek  a k ia d óh iv a ta lt  egy 
le v e le z ő - la p o n  értesíten i.

T em esvá ro n  H K ed rovitá-fe le  F iiz e n i 
Körcsarnokot és étterm eket S z n lu v  l.yu la  
kartársunk a m a i napon vette  át és 
n y ito tta  m eg ünnepélyesen .

Velegl Károly, főváros i vendéglős 
kartársunk a  V i l i , T óm ő-u tca  56. sz. 
a. lé vő  O láh -fé le  ven dég lő t m egvette, s 
az t újonnan b eren dezve  jun iu s  1-én 
n y ito tta  meg.

Blkszád-fürdön a n agy  vendéglő t ennek 
re g i k edve lt ga zd á ja , E k n m p  G yu la  e 
hó k özepéve l átvette. K kam p kartársunk 
m űködése nem csak a vendéglő , hanem  
a  fü rd ő  forga lm á ra  n ézve  is nagy e lőn yt 
je len t. G ra tu lá lju k '

Pulmann J. Gyula Budapesten a v ili . ,
K a k óc i- té r  1. sz. a la tti A lm á s i- fé le  ven ­
d ég lő t m egvette . A  csinos berendezésű 
üzletet uj g a zd á ja  e  hó 1-én vette  sa já t 
kezelésébe.

Szászsebesen m int m ú ltk or  em lítettük , 
e g y  uj n agyszabású  k ávéh áz  létesü lt. 
A z  uj üzlet tu la jd onosa  C a y o l  F e lic ia . 
m ig  ü z le tve ze tő je  B iahut P á l ism ert 
fő p in cé r  lett. A z  ü n n epé lyes  m egn yitás  
a z  ünnepekben  tö rtén t.

Nádudvary János Budapesten  a v r ,  
L eh e l-u tca  28. sz. a la tt i H a jd u -fé le  
ven d ég  ő t m egvette  s az t ú jonnan  ren ­
d e z ve  ju liu s  h ó  1-én n y it ja  m eg  ünne­
pélyesen.

Korytnica-Debrecen. Mint elózóln* jelez 
tűk, Hengye és Brádl kartársaink a debreceni 
Mátyás király éttermet és sórcsaírnokot a múlt 
hó elejével nyitották ire«r. Ugyancsak a napok­
ban nyílt meg a két déré* debreceni gazda 
bérletében lévfi Korytnicai-fiirdöi nagyvendéglő 
is. Az előbbi vezetését Hengye János, mig 
az utóbbiét társa BiádI József intézi.

Feiermann Miklós ven d ég lő s  k a r- 
társunk a z  V ,  Ú jpesti ra k p a rt 19. sz. 
a la tt i Q u it tn e r - fé le  ven d ég lő t m egvette  
s ú jonnan  a la k ítva  és b eren dezve  
m ájus 1-én  n y ito tta  m eg  ünnepélyesen .

Dunaszentbenedeken a n a gy ven d ég ­
lő t P u tá n c k y  J ó zs e f kartársun k  ö rö k ­
áron  m egvette  és azt sa já t k eze léséb e  
m ájus e le jé n  v e tte  át.

Berendezéseknél, fogadó, vendéglő és 
kávéház átalakításoknál a szakmákhoz tartozók 
figyelmébe ajánljuk a ,Hungária berendezd' 
váilalatott, mely e téren máris nagysikereket 
ért el.

Nagyklkindán a V á ros i fo g a d é t 10 
é v r e  k ib é re lte  V n ln s z k n y  G yu la  is ­
m ert főp in cér. Uj fogad ós  k artársun k  
az ü z le te t e g é s z  ú jonnan  fo g ja  b eren ­
d ezn i és  sa já t k eze lé séb e  o k tó b e r  1-én 
ves z i át.

11*1
egusztabb ésLE6£RTÉKESEBB

LÚGOS SAVANyÚVÍZ.s-
P tZ S fif lV E L V A G y  BORRAL POMPÁS ITAL

Zeíel János fő v á r o s i vo lt B é k e -té r i 
v en d ég lő s  kartársun k  a  V I I . ,  S zeg ed i-u t
5. sz- a la tti v en d ég lő t a  napokban  á t­

vett ej

Sz*Yáta-fílrdÖn a  H u n ya d y -fo ga d ó t 
S z i lá g y i  B é la  n em rég  ö rö k á ro n  m eg­
v e t t e !  U gyan csak  a z  idén  át ve i te 
S z ilá g y i kartársun k  a  h asonn evű  v en ­
d é g ig  is, m elynek  h iva ta lo s  m egn y itá sá t 
e hó? 1-én eszközli

T o i  da Mihály fővá ros i v en d ég lő s  kar 
társunk a V i l i . ,  Lu jza -u tc zu  26 sz. alatti 
v en d ég lő t m e gv e tte  s az t egés z  ú jo n ­
nan ren ová lva  a  n apokban  n y ito tta  
m eg.

Fogadó nagyobbitás c im en  e lőzöen  
em líte ttük , h ogy  B e e r  D án ie l s zá s z ­
sebes! fogad ós  ü z le té t k ib ő v íte tte , ám  
e h írün kbe sa jtóh ib a  csú szott s e sze r in t 
csak  2 , h o lott 7 szép és tá gas  fogad ó i 
s zo b á va l, e g y  szép  » tü n d é rk e rt «-1 e l 
bővü lt k i B eer D. kartársun k  fogad ó ja .

FÖldfiSl JánOS Budapesten  a  K óth i-u t 
17. sz a la tt i H u s zá r - fe le  v en d ég lő t 
m egvette . A z  uj ga zd a  ü zletét újonnan 
ren dezte  be s ünnepé lyesen  e  hó e le ­
jé v e l  n y ito tta  m eg.

Kunszentmlklóson S c h w a r t z  V ilm os  
e g y  nagyob b szab ásu  k ávéh áza t rende­
ze tt be, s a z t »K o s su th -k á v éh á z » e l­
n eve zé sse l e  hó 3 -án  n y ito t ta  m eg 
ünnepé lyesen .

Budapest-HQVÖSVOlgy-ben, a  v illam os 
végá llom ásn á l lé vő  jó h irn evü  n agy ven­
dég lő t, szé leskörben  ism ert d erék  tu la j­
donosa. B a lá z s  An ta l kartársunk té li és 
nyár i kert h ely iségge l bő v ite tte  k i és 
úgy alakítta tta , hogy a  k irán du ló  közön 
s ég  k ed vező tlen  id ő  esetén is  kényelm es 
e lhe lyezkedést nyer.

UjVOndéglŐ- Ú jp esten  a V irá g -u tca  1. 
sz. épü lt uj h ázában  K o c h  K á lm á n  kar­
tá rsunk  e g y  csinos  beren dezésű  v en ­
d ég lő t létesített a a z t ün n ep iesen  m ájus 
1 én n y ito tta  m eg.

közkedvelt

I  - r  MASBI-kocka
B  (kész húsleves)

5 <

Ezen kocka mindama akatrészeket tartal­
mazza. melyek a legfinomabb húsleves előállítá­
sihoz szükségesek. Csupán forró vízzel leöntve, 
rögtön egy tányér erőteljes húslevest ad.

Minden egyes kocka burkolatán a MAGGI 
név és a ..Keresztcsillag" védjegy látható.

Más kockák nem MAGGI-tól valók.
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E L S Ő  P IL S E N I  R É S Z V É N Y S Ö R F Ő Z D E ,  P IL S E N
Magyarországi vezérképviselete: I f| .  I .Ö  W  Y  A D O L F  é s  T A K S A

A la p itta to tt 1869. B D D A P E S T .  V i l i , ,  S Z E K T K I R Á L Y I - O T C A  14. T elefon  144 — 00
Magyarország bármely állomására szállítja az általa képviselt E l s ő  P i i s e n i  R é s z v é n y s ö p t  világhírű gyárlmányl.

Vendéglősök és I. érdeklődők szíveskedjenek közvetlenül fenti ceghez fordulni.
■ V i d é k i  v á r o s o k b a n  l e r a k a t o t  é s  k é p v i s e l e t e t  l é t e s í t .  --------

Uj vendéglős. Szegeden a/. Úri kaszinó 
vendéglő és sörcsarnokot kibérelte 
Vámossy István, ottani előnyösen is­
mert főpincér, ki az üzletet ünnepé­
lyesen e hó elejével nyitotta meg. 
Vámossy gazda jó  magyar konyhája 
és italaival üzlete jóhirnevét biztosítja. 
Uj vendéglős kartársurik vállalkozásá­
hoz sok sikert kívánunk!

M agyar fogadós Sarajevóban. A bosnyák 
főváros egyik első fogadóját, a hotel »Centralt* 
megvette Rosenbach Miksa ismert szaktársunk, 
ki ez újabb üzletét a inai kor igényeinek 
megfelelő modern, rényes berendezéssel lálja 
el. A 8 nyelvei, köztük a bosnyákot is folyé­
konyan beszélő Rosenbach kartársunk az 
üzletet ünnepélyesen augusztus 1-ón nyitja meg.

Tóth Gyula kartársunk megvette 
Budapesten a VIII., Szentkirály-utca 
2. sz alatt levő Székely-féle vendéglőt, 
melyet saját kezelésébe junius 14-én 
vett át.

Za jzon -fü rdőn a nagvvendéglö bérletét, 
mint egy múlt évi számunkban említettük 
Muntyán Lajos barátunk, a brassói ipartársu­
lat agilis alelnöke nyerte el. A brassói és 
környékbeli publikumnak kedvelt kiránduló 
vendéglőjét egész újonnan berendezve, Muntyán 
gazda e hó 1-én nyitotta meg ünnepélyesen.

Simon József ismert budapesti fő­
pincér, az V., Katona József-utca t. sz. 
alatt lévő Kodrik-féle jónevü vendéglő 
vezetését e hó 20-án átvette.

Tóth Márton Lipót-köruti vendéglős 
kartársunk az V., Honvéd-utca <). sz. 
alatti épületben egy modern berende­
zésű kávéházat létesített s azt »Honvéd 
kávéháza címen julius 1-én nyitja meg 
ünnepélyesen.

BáCStopolyán n K aszinó-fogadót 
Szemző Miklós Jenő megvette s azt 
ezen alkalommal újonnan rendezte. Az 
ál vét d múlt hó vegével történt.

Festszentlőrincen, a Gyöngyvirág- 
ulca 15. sz. alatt, gyönyörű erdőség köze­
peit egy nagyszabású nyári kiránduló 
vendéglő létesült. Az alig harminc pere 
alatt elérhető szép üzletet líen tze l 
Lajos fővárosi vendéglős kartársunk 
vette át s ünnepélyesen e hó 11-én 
nyitotta meg.

Gárdonyi Sámuel volt temesvári ven­
déglős kartársunk megvette a V I , 
Eötvös-utca 17. sz. alatti vendéglőt 
amelyet átalakítva s berendezve május 
elejével nyitott meg.

Szegeden, a pályaudvar mellett lévő 
Bors-fele fogadó vendéglőjét és kávé­
házát Katona István kartársunk, az 
ottani Kaszinó-vendéglőnek volt jónevü 
gazdaja e hó elejével átvette.

Mosoly György vendéglős a Vili., 
Kenyérmező-utca 4. sz. alatti Torda-féie 
vendéglőt május elejével átvette.

Újpesten az Andrássy-u. 4. sz. alatti 
épületben Gretzm ayer Gyula kartár­
sunk egy uj vendéglőt létesített. A 
csinos berendezésű üzletet szakavatott 
kezű gazdaja e hó 10-én nyitotta meg 
ünnepélyesen.

Kávéház vétel Budapesten az Aréna- 
úti »Kiviera* nagykávéházat átvette 
Horváth  Dezső előnyösen ismert fő­
városi kávés kartársunk. Az Andrassy-ut 
Ország Világ kávéház volt népszerű 
gazdaja ez uj, nagyszabású üzletét e 
hó 1-én vette át.

Üzletáthelyezés Kreisz  Ferenc fő­
városi vendéglős kartársunk Üllői úti 
üzletét a Tompa-utca 32. sz. alatti 
saját házába helyezte át és azt egész 
újonnan rendezte be.

Bártfafürdön. a Royal-nagy fogadó 
é< éttermei bérletét Klein  Ignác volt 
fővárosi kávés (s a Magyar Világ 
kávéház volt főpincére) nyerte el. 
Klein kartársunk a nagyszabású üzle­
tét e hó elejével vette át.

[ £\d ÁSVÁNYVIZEK G/CNGYE ]
H U R U T O D  B R N T f lL f f lK N Á L

, KIUÁLÓ GYOGVUI2 I
ü d í t -  g y ó g y í t  ! ! !
Magyar ásványvíz fórg. és kiv. r.-t.
■* Budapest — Telefon 162—84.

Bezák György kartársunk a V i l i i  
Práter-utca 12. sz. alatti üzletet u. ott 
a 3. sz. alá áthelyezte s azt uj csinos 
berendezéssel ellátva e hó 1-én nyi­
totta meg.

K e r e a t e t n e k .  T. olvasóinkat 
kérjük, hogy a * alább keresett címek hollé­
té?, kartársi szivességböl, a megtudni óba - 
lókkal eey lev.-lapon közöljék.

Kolárits Ferenc, volt munkácsi éthordó 
hollétét egy lev.-lapon kéri tudatni Császár 
Gyuia szobafőp. Szabadka, Bárány-fogadó.

Bornslein József hollétet kéri tudatni Lantos 
Ferenc elh. iroda. Szeged.

Boros István a füzesabonyi vasúti vendéglő 
főpincére, Hollétét kéri tudatni Gerencst't 
Ignác étb. Pozsony, vasúti \endéglő, főpálya­
udvar

Schultl Emília (két évvel ezelőtt fordán 
volt) fölirónő tudassa címét a saját érdekében. 
Baumgartncr Nándor főj incér Krmihályfalva, 
Nemzeti-fogadó.

Vendéglő nyitás. írj. R á M  Kereti,-
volt Üllöi-uti vendéglős kartársunk a 
V i l i ,  Karpfenstein és Magdolna-utcák 
sarkán egy uj és csinosan berendezett 
vendéglőt nyitott.

Családi öröm . Tóth Márton fővárosi ven­
déglős kartársunkat derék neje egy egészséges 
fiiigyermekkel lepte meg. Az uj honpilgár 
Gábor nevet nyert a kere«ztségben.

Kolossá István bpesti kartársunkat pedig 
egy csinos női babával ajándékozta meg derék 
nejt*. Az uj honleányt Irmára kereszteltek.

Solt községben (Pest m.) Z linszkv  
Pál ismert kartársunk vendéglőjét u. o. 
a piactéren levő saját házába helyezte 
át és ünnepélyeden junius 15-én 
nyitja meg.

H e l y v a l t o z á s o l c .  Siófokon 
a Fogas nagyfogadó fflp. állását M i Ilin  János 
töltötte be. Abrahám Vince Budapesten az 
Orient fogadó szobafőp. állását tölti be. Rajcsik 
István Déván a Kaszinó vendéglő frtp. állását 
töltötte he. Pintér György Harkány fürdőn a 
Gyógy ház* vendéglőben éth. állá-t foglalt. 
Németh Ferenc Mázna fürdőn a Binder éttérén1 
föp. állását töltötte be. Rózsahegyen a Tátra- 
logadó üzlet vezet ö-fflp. állasát Grünberger 
Dániel tölti be. Trinquet János Nagy­
szebenben a vasúti vendéi lő föp állatát 
foglalta el Repity István Mohácson a Korona 
fogadó főp. állasat töltötte be. Molnár Gyula 
Szombathelyen a Kereskedelmi kaszinó föp. 
állását foglalta el. Németh József Szombat­
helyen a Szabária kávéház regg. fizetöp. 
állasát nyerte el. Weber Károly Szov&ta fürdőn

í  K A H T E L L B N  K I v f i L !  K A K T B L L B N  K Í V Ü L  1 j

D U P P A I1 8 T . F E R E N C kartellen kívül álló szappan- és 
gyertyagyár, valamint csontfőzde 
és faggyuolvasztó cég - - - -

TELEFON 79-74.

Tele fon  értesítésre azé 
m élyesen megyeien.

a t. szállodások és vendéglősök szives tudomására adja, hogy 
csontért és konyhazsirért a legm agasabb  árakat fizeti. 
Szappan és fa g g y ú  gyertya  a lego lcsóbb  árak mellett. 

Becserélés zsiradék szappanért.

Kiváló tisztelettel £

Duppai Ist. Ferenc \ 
Budapest. 1L. M s i t i - i t  118. \
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HORVATH FERENC-
SZEGED. =

Szegedi paprika s zé t  k ü ld é s i  telep'. 

Szállodások és vendéglősök paprikaszállitőja.

Sürgönyeim HORVÁTH PAPRIKÁS SZEGED

Ili paprika őrlés! Pártollak a szakembert!
Van szerencsém tisztelettel értesíteni az 

ven  tisztelt szállodás és vendéglős ura­
kat, hogy azon kellemes helyzetire jutot­
tam, hogy paprikámat saját magam hasit 
tatom és őrletem meg, ennek folytán a 
legolcsóbb árban, amelyben csak valódi 
szegedi paprikát ajánlani lehet, van 
szerencsém elönyárlapomat bemutatni és 
kérni, hogy becses rendeléseiket részemre 
feladni szíveskedjenek.
Paprikám ból a  főzéshez f é la n n y i

szükséges mint m ás p a p r ik á b ó l!

Iliit
juh I. ELÖDYDRJEOYZÉK. hui

Valódi szegedi édesienes rózsapaprika
(Kü ön ö-öhrn szállodások éi aendsglosók rétiére )

1 kgr. 3  kor. 3 0  fill.

Találj szegeli id e ®  (kissé csipás) rózsapaprika
1 kgr. 3 .— kor.

jilódi szegedi líiides gulyás rózsapaprika
1 kiír. 2 kor. 70 lill.

Valódi szegedi rózsapaprika eresei!
1 kgr. 2 kor. 20 tiII.

Valódi szegedi ideseeites csemege rózsapaprika
válogatót: hüvelyekből őrölve

1 kgr. 3  kor. 70  fill.
25 kor. rendelésitől 20 fiit.. 50 kgr. rendelésnél 30 Vili., 

100 kgr. rendelésnél 40 fillérrel olcsoob kgr -ként.

Valódi szegedi teiisis királytarkosya
l kgr. I .  kor.

Torma, szalyor, gyékény, vörösfiagvma. 
foghagyma a legolcsóbb napi áron.

A szállított áruk vegytiszták és valódiságu­
kért felelősséget vállalok. Meg nem felelő 

árut saját költségemen visszaveszek. 

Allanióai friss irlitl piprika. Tessék prákarsnáelést tenni. 
Papnkáin állandó színtartók, színüket nem vesztik.

Megelégedő elismerő nyilatkozatok.
Tekintetes Horváth Ferenc innak

Szeged.
Szívesen kijelentjük, hony a konyhánkra már cca 

city év óta alUmlóan Un által szállított paprikával 
minden alkalommal teljesen meg; voltunk elégedve 
a paprika igen jó. kellemes iiu. szép színű és nen 
erős. Az Un ̂ paprikáját, mint tiszta jó árut. bárkinek

Szeged.

Tekintetes Horváth Ferenc lírnak 
(paprika és tarhonya kivitele)

Szeged.
siteni. hogy »r. Ön által 

paprikát illetőleg ugy az 
áruniinóség, valamint a pontos kiszolgálás tekinteté­
ben leljesen meg vagyunk elégedve. Tisztelettel 

. . .  Bogyó és Tauszik
K o lo z s v á ro t t.  .Newyork* szálloda tulajd.

Tekintetes Horváth Ferenc urnák
Szeged.

Folyó hó 3-án kelt h soraira válaszolva, tiszte­
lettel tudatom, hogy a részemre eddig szállított 
patikával nagyon meg vagyok elégedve.

Teljes tisztelettel 
Melxner Mihálv

G yőr. „Hoyal* nagyszállodás.

a nagy vendéglő főp. állását foglalta el. Hárs­
fai va-fíirdőn a gyógy vendéglő (őp. állását 
Németh Antal töltötte be. Gerencsér Ignác 
Pozsonyban a vasúti vendéglőben éth. állási 
nyeri. Pápai István Miskolcon a Pannónia 
kávéház főp. állását foglalta el. Papp Viktor 
Nagyváradon a Széchenyi kávéház főp. állását 
töltötte he. Gyűrtük János Zólyomban a vasuti 
vendéglő fCp. állasát foglalta el Kolozsvári 
Bandi Harkány fürdőn a nagy vendéglő !őp. 
állását töltötte be. II. itt mint él hordók Pintér 
Gyula és Kraus Árpád nverrek alkalmazást. 
Hirsch Mihály, Léván a városi fogadó föp. 
állását tölti be. Kassán a vasuti vendéglő fő|i. 
állását Siposs Jenő töltötte be. I'. itt Fodor 
Károly a tizetöp. állást nyerte el. Zsivctz 
Miklós Szabadkán a Pannónia kávéház föp. 
állását foglalta el.

N Y ÍL T  T É R  *
Elismerő nyilatkozat

Igen tisztelt Kartárs u r !
Kartársi tisztelettel felkérem, szíveskedjék 

öcsémnek. Kerekes Vilmos, a lippai József 
főherceg -  fogadósrészére egy bors záró-készü­
léket küldeni, 2 drb szűrözsákkal. Nevezett 
készülék ép oly jóminöségü legyen mint amit 
én kaptam. — Karlársi tisztelettel 
Zombor. Kerekes Sándor

vasúti vendéglős.

E rovat alatt költöttekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség.

E G Y R Ő L - J W Á S R Ó L .  

Nyolcról tizenegy őriig.
— Omnibusz históriák. — 

Vasvármegyének szép székesfővárosa, 
a hajdani korhol származó híres »Sabária« 
egy időben nevezetes volt arról is, hogy 
az ottani kávéházakban voltak a leg­
szebb kaszirnök. Ezek meg viszont arról 
voltak nevezetesek, hogy senki ember­
fiától nem voltak kaphatók Pedig, hogy 
»buktak« értük azok a léha férfiak, fijak 
és vének, amit nagyvigan annál 
inkább is bátrabban tehettek, mert cél- 1 
hoz úgysem jotottak. A gyönyörű szőke, 
kevés kivétellel barna babák, szívesen 
eltereferéltek mindenkivel, de ennél 
tovább se mentek. Azt megengedték 
maguknak, hogy néha-néha olyan kacér 
mosolyba részesítették imádóikat, hogy 
azok majd belebódultak s aminek rend­
szerint az lett a vége, hogy azok a 
selyma férfiak képesek voltak egy fél 
vagyont eldáridózni. Ebből ugyan kinek 
se volt haszna; sem a kávésnak sem a 
pincéreknek. Legfeljebb Vajdáéknak, a 
hires Standi- és Darázsék utódainak, 
kik a botor szerelemre hajló férfinép­
nek olyan meggyőzően húzták el, hogy : 
m-éltalan szeretni balgaság s mi több 
veszedelem . . .«

De hiába muzsikálták ezt oly szépen, 
azért csak ugy van az (és lesz is amig 
a világ állni fog,) hogy az ifjú s bohó 
ferfinép ép akkor szeret legjobban, amikor 
viszont r.em szerettetik. így volt ezzel 
Gombahézi Pista is, a szombathelyi egyik 
első fogadó mosolygós szemű, csinos 
szobafopincére, aki szintén az egyik 
kávéházi fnlirónőbe lett halálosan sze 
relmes. Ám a mesebeli tündérkisasszony­
nál is bájosabb fölirónónek, eszeágában 
se volt megszeretni Gornbaházit. Ah,

hogy bánkódott és sóhajtozott emiatt 
a szerelmes Gombaházi, aki keservén 
enyhítendő, elpanaszkodott meghitt bará­
tainak, az éttermi és kávéházi főpincér­
nek, kik aztán szinte bánkódtak 
és igazi baráti szivükből jövő szavakkal 
vigasztalták társukat. Mindez persze, 
csak látszólagos volt, mert magukban 
egészen mást gondoltak; meg akarták tré­
fálni a szenvedő, szerelmes Gombaházit.

A kieszelő Pósfai főpincér volt. Ez 
főzte ki a tervet, aminek következtében 
Gombaházi levelet kapott. A levélben 
azt irta az ö »égi« mindensége, hogy az­
nap kimenős s este 9— 10 közt üljön 
ki az omnibuszba, ő arra megy és ott 
találkoznak. A szerelmes ifjú örömében 
majd kiugrott a bő éböl. Kissé csak 
az szomoritotta. hogy azon este nagy 
bankett volt az étteremben, s neki 
segíteni kellett De, gondolta, — lesz 
ahogy lesz: neki fontosabb mindennél 
az ő gyémántos galambja. A levélről 
persze nem szólt senkinek se.

A szombathelyi régi zöldfa fogadót 
tudvalévőén boldogult C.ifrák dános épít­
tette ujja Az átalakulás folytán a 
fogadónak annyira szűk lett az udvara, 
hogy az omnibusznak sem akadt ott al­
kalmas helye így egyszerűen kint 
hagytak állni a Kőszegi-utcán, a Hungária 
épület végénél. A szerelmes szobafö- 
pincér ide jött ki már 4 után s mive[ 
hideg téli este volt, a kabátját jól össze­
húzta, s a hangerlit a nyakúba kötötte 
és — várta Micijét. De a Micike nem 
jött, bár ha már 9 sőt 10 óra is jóval 
elmúlott.

A bankett persze eközben — megkez­
dődött s innen-onnan már végére is 
járt. —  Hol az az átkozott szoba­
pincér! — toppan egyszer csak e 
haragos szókkal Cifrák fogadós Pósfai 
főpincér elé Az persze a világért el 
nem árulta volna, hogy kint az omni­
buszban; tehát, jó Cifrák János, csak 
»fujt« egy nagyol, (mint mindig, hameg- 
haragitották) és ment keresni a — szoba- 
pincért A fogadó minden szobáját 
összekutatta, de csak nem lelte sehol. 
Ugy 11 óra felé mikor már a banketnek 
is vége volt, véletlenül kinézett a 
hátsó kapun s nagy csodára, kit lát az 
omnibuszban ? — a szobapincért. —  Hál 
maga mit keres itt! —  kiált rá rettentő 
haraggal! — Az pedig nagy nyugodtan 
(és dideregve) kilép az omnibuszból 
és így szól:

— Kérem főnök ur, itt ez a levél. Ebben 
azt Írja valami cudar ellenségünk, — 
bizonyára a konkurrencia, — hogy egyik 
estén az omnibuszt innen elfogják 
lopni. £n már a harmadik este és ma 
is 8-tól 11 óráig ülök itt és lesem a 
tolvajaikat. S emellett majd megfogyok ... 
(No nézd, azt a zsivány Gombaházit’ 
— súgta kollegájának a kapun belül 
Pósfai).

Néhai jó  Cifrák János nézte nézte a 
hodega fényénél a levelet, miközben 
érdekes fejét többször megcsóválta. 
Gombaházi pedig ez alatt kezdett szépen
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Főpincérek Óvadék-Szövetkezete
A magyar pincérség első és egyetlen önálló pénzintézete. Óvadékot azonnal folyósít. 
-----------------  Nincs heti üzletrész! Leszámolás azonnal

H ivata los Órák d.U. 4-7-lg Beiratáshoz 30 korona szükséges. Telefon-SZám  24—94

iszkódni s a kapun belül érve, ugyan* 
csak vitte a — »lef«-et. Előtte haladt 
két főpincér barátja, akikről persze 
nem is sejtette, hogy az előző 
pillanatban mint fúltanuk élveztek végig 
az omnibusz előtti jelenetet.

Vénfogadós.

ö ~ ~ ------------------------— 59

I Eladó bor.
200 hektoliter rizling — tiszta faj- 
-------- bo r eladó . Bővebbet

Mell. Halász Zsipond urnái
Aisódabas (Pest m.)

I  vagy szívességből S e l i i t t e r  
A V l n o e  vendéglős Budapest, 
i  (Kőbánya) Felsővaspálya-utca 4.

fit____________________U - J 3
Szerkesztői üzenetek.

Azon L előfizetőink, akika hozzánk intézett levelükre 
választ nem kaptak, jelen rovatunkban találhatják meg­

felelő válasz). Csakis előfizetőinknek válaszolunk

K. Ányosi. Közönséges vizahólyaggal derítse 
s aztán fejtse le lehetőleg egy hordóba azt 
a néhány bektónyi bort. Ha más baj nincs, az 
a kis zavirossági hiba rövidesen elfog múlni. 
A kért naptárak elküldenek — M. V . Szász­
sebes. A jelzett hibák kiigazítást nyeltek. 
Hasonló szives fidv ! -  h—né. Ha még ezt 
se tudjuk, hogy az eset mint és hol történt, 
hogy lehessen a dolgot megközölni ? W . Ciy. 
F.-abony. Szíveskedjek Berkovits Károlyhoz, 
(a vendéglősök ismert szállítójához) Bpest, 
VII., Sip-utca 5. sz. fordulni. B.J. Korytnica. 
Intézkedés történt lap ügyben, ügy természe­
tesen, hogy a t. Cégtárs se érezze az ebből 
származó árvasági ódiumot. Szives üdv! —

B. J. N.-várad. Efele közléseket di]íalan, csak 
előfizetőinknek hozunk. Nem el <T tizet ők ilyen 
közlésért II korona dijat tartoznak űzetni. — 
N. F. Bázna. Levél későn jött, igy a közlés 
jövő számra maradt — G. H. Titel. Lapzárás 
miatt kérdésére levélben válaszolunk. — L . Gy  
Gom bos. Horváth Nándor cégnél, Budapest, 
1/., Yamház-körut. í  d v !

Fehértemplomban
a város közepén 40 év óta fennálló 
--------  Szölöfürthöz« címzett —

k á v é h á z
I eladó. A kávéházhoz következő helyiségek 
; tartoznak: I nagy kávéház billarddal, 

mellette 3 nagy utcai vendégszoba. 
2 nagy lakószoba, 1 söntés, I konyha,

! 9 teljesen újonnan berendezett szál-
i ledai szoba, 2 személyzetszoba, 1 kug 

lizó, 2 udvar, nagy pince. I kocsiszín, 
I fáskamra, istálló, dupla bejáratú  

! kapu stb. Az egész ház berendezéssel 
együtt jutányos feltételek mellett azon

■ nal 25.000 koronáért eladó. Vételhez 
11— Iö.'jÜÜ koiona szükséges. Bővebb fel—
——_  világos itással szolgál — ------

B EC K ER  M. FIA
Fehértemplom ;Temes m.), Becker-utea 18

Ugyanott eladó néhány száz hektoliter 
saját termésű b o r :

I 1908 évi ó-fehér hegyikösiller K 46.— 
1909 > 4 1 -

j 1909/íO. évi hegyi vö rösbor . s 4 8 -
■ 1910. é - i  hegyi fehérbor . . 43 —

hektoliterenként. Ezen - ív ti garantált, tiszta 
szilvorium és törkölyt a 260 kor.
per Strich. Csak nagyban ab  pincéből. 
H e c u e r  M .  F * iv »  szőlőhegy*

birtokos. Fehértemplom. i  io

B L A S Z  J Ó Z S E F

„A T T IL A * *  kávéliáza 
újpest. ispíD- Es m in i m sírok.

A kiránduló fővárosiak és az ifjúság ked­
velt találkozó helye. — Este K-lól 
reg ge l 5 -ig  kitűnő cigányzenekar 

hangversenyez.

Budapest -  Telefon 162 84

Vendéglős kartarsaim figyelménél
Naponta frissen szedett ennivaló édes 

és ropogós, dunsztba való icseresnyét
postán vagy vasúton a helyi napi piaci áron 
szállítok utánvét vagy az ár előleges beküldése 
mellett. Száll tok továbbá eme teltételek 
mellett, mindenkor — későbbi éréskor — bár­
milyen csemege és asztali gyüm ölcsöt, u. 
m. korai kajszinbarackot. körtét, rétesbe 
való és egyéb finom fajalmákat s későid 
Chaszlasz és minden fajszölöt s ugyancs.il. 

— borbevásárlásókat is eszkózlök. Tudakozó 
dósokra mindig azor.nal válaszolok s teljes 
megelégedésért felelősséget vállalok. — Kartársi 
üdvözlettel U l ö o k n e r  D é n e K  
vendéglős J á n o s h a l m a  (Hicsbodrog tn.).
Jelenlegi ár: 1 klr. ennivaló eseresnye . . 211 fiit.

I kié. ropopól ilunHitb.i való . 40 *

|  I T Z K O V I T S  G E R Z S O N |
£ .-. BUDAPEST. IX.. TOMPA-UTCA 14 sz. .’. J

I -  . _ »

€  TELEF01
Í n - ,

€ I

TELEFOH
72-91.

I Bor- és sörnyomó készülékek. Jégszekrények. I 
J Sör és szúrócsapok. Feszmérők (Manometer). • 
I Elosztók és óncsővezetékek a legolcsóbb napi < 

árban, nagy választékban kaphatók.

fl gyors meggazdagodás titka 
megtudható

ELSD Ü 1 S U R  ZEIIfA 0 T0 M 1 1 A
kölcsönző és eladási intézet

Budapest. Vili.. Rákdci-ut 13.
Állandóan nagy mintaraktári

Minden érdeklődőnek vélclköte- 
lezettség nélkül bemutatjuk mű­
ködésben úgy villany, mint súlyra 
berendezett, tehát üzemköltség 
nélküli zenéinket, a melyekért

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésre és 
hetenkénti hengeresére. Zenéink 
ben a modern technika minden 
vívmánya, mandolin, xylophon. 
hegedű, stb. be van építve. Meg 
hívásra az ország bárrnelv részé­
ben felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzbedobásra jár, tehát ön 
magát kifizeti. Nincs kockázat.

Havibérlet 2 0  koiouaiol kezdve.
Használt automaták félárban.
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S Z Á L L O D A .  K Á V É  

H Á Z  ÉS V E N D É G L Ő  

A D Á S V E V É S T

k ö z v e t í t ő  i r o d a .

BUDAPEST,

.3

{  
1 
.1 
; 
í  
:  
3 
í 
: 
:

| VII., RÁKÓCI-UT 62. sz. |
J :: TELEFON 59-91 :: |

Vendéglősök figyelmébe!

fjyitramegyében
félóra járásnyira a fővonaltól és cgv 
világhírű gyógyfürdőtől, egy kis 
miutabirtok, közepében egy eme* 
letes ó p i i l o t .  melynek a 
nyári idényre italmérési engedélye  
van, e U i d ó  A kies és szép hely 
kedvelt kirándulója a fürdőközön­
ségnek. A kis nmitagazdaság áll 18 
magyar holdból (  015 G -ö I) egy tagban, 
ebből 6 hold jó l termő szőlő, s/.ftn[ó, 
konyhákéit, nemes gyümölcsös, szilvas, 
gyönyörű park és egy darab erdő ­
ből. Al épületben ő szoba van. csu­
kott balkon, gyönyörű kilátással. Az 
egész birtok az összes gazdaság beren­
dezéssel Örök áron eladó és kedvező 
feltételek mellett átvehető Átvételhez 
8 ezer frt szükségeltetik. A birtok évi 
jövedelm e 3500 frt s jelenleg, tulajdo­
nos már 2 ."> éve bírja, s inás vállalat miatt 
adja el. Vendéglősöknek, kik gazdáid 
kodással szeretnek foglalkozni, ritka 
előnyös vétel Cim megtduható a Fo­

gadó kiadóhivatalában. 4—4

Eladó szálloda.
Megye székhellyel s az összes állami 
hivatalokkal, főgyninázium és leányisko­
lával biró városban egy régi jómene- 
telü szálloda és jó'hirü vendéglő  

helyén épült egyemeletes, -

m odern  szá lloda
20 vendégszobává1, fü rd ő s z o b á v a l,  
továbbá egy nagy és kisebb étterem, 
modern kávéház, kocsma, az emeleten 
kél nagy terem, (színháznak, báloknak 
három külön lépcső följárattal, lakással 
és a többi szükséges mellékhelyiségek­
kel. melyek központi fűtéssel és villany­
világítással vannak ellátva örökáron  
eladó, esetleg hosszabb időre bérbe 
adó. Éhez tartozik még egy földszintes 
ház két lakással, ennek udvarán kocsi­
beálló és istállóval: az egyik lakást 
a most alakult kaszinó bérelte ki. A 
szállodának örökáron való megvéte­
léhez 120.000 kor. s a bérbevételéhez 
*0.000 kor. szükséges. Bővebb tölvilágo- 

sitással szolgál

TÓTH ISTVÁN szállodás
IV. 15. B A L A S S A G Y A R M A T .

elegánsan berendezve, szolid.jő nap­
pali és é jje li üzlet leső házbérrel, 
igen dönyös feltételek mellett eladó.

Bővebbet -  ■ —

Hiischtovits Károlynál
Budapest, VI.. Ĥ ds-utca 15. sz.

Telefon 10-00.

z ^ z  A régi híres .

..Gillítzer-vendéoló" Szentendrén
mely a tulajdonos által 4'» év óta 
vezettetik, az összes hozzatartozo 
épületekkel, eine’ etes patakmalom, 
szőlő gyümölcsössel egyült, betegség 
miatt azonnal eladó. Ezen telek 
gyártelepnek, szanatóriumnak vagy 
fürdőhelynek is megfelel. Bővebb 

értesítés a tulajdonosnál:

üilliim ÁdiOI vendéglisnál luMlíil.

!zalmauál-szopókát. papírszalvétát ■mmiui.
Nagy választékban hektograph- :kkek, kész ét­
lapok, menü-káityák, konyha-söntés-ivek  
könyvek, bon-block minden nagyság és szinl 
ruhatár számok, °  o bérlet-füzetek, levélpapír és 
borítékok, torta-, hal- és tányérdisz pa írok, 
papi i lót tok. sütemény-kapszlik, papirlemez-tányé- 
ru!c. fogvájók, ujságtartók, irőtáblák, kréták és 
szivacsok stbit olcsó és szabott árak mellett 

gyorsan és pontosan szállít: -■■■■ ■

B C H 1 < 0 1 > IC ?  K Ö R O L a
hektograph-készitö, irodai, éttermi, kávéházi 

és cukrászdái cikkek raktára

Budapest, VIL, Sip-utca 5. szám.
Ki- ánatra árjegyzék és minták ingyen és bérmentve,

Páratlan olcsó ajánlat
vászon és damast árukban.

Kor. érték

1000 drb Len Vászon lepedő szegve tlrbja
3.— , 3.50, 4.—

1000 drb Szegélyes párna — — drbja 2.50 
íooo » Nehéz damast-ahrosz » 3 - .4 .5 0  
1000 » Kerti abrosz minden színben » 3.—
1000 let Nehéz damast szalvetta tc-tja 6.—. 8. -- 
1000 . »» » törülköző » 11. ,1 3 -
iooo Kávés-szalvetta ajour » 4.—
1000 drb Paplanlepedő szegélyes drbja 6.—,7.— 
ÍOHO » Hímzett női íny, remek

mintákkal....................  n 3.50,4.50

BEUT8CH  FEREN C
vászon és fehérnemüek áruháza 

szállodások és vendéglősök szállítója

B u d a p e s t ,  M u z e u m -k ö r u t  10.
Alapítási év 1895. □  Telefon 145—92.

Nyomatott íl-jdvig .Sándor könyvnyomdájában Budapest, Sip-utc* 7. szá-n
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E z e r  I á n ü
előállítására képes g a z o l in  fe j le s s tö  i
k é s zü lé k  a hozzátartozó összes vezető 
csövek és csillárokkal, jutányos árban 
eladó. Bővebbet B u d a p es t . I .  kér.,

Svábhegy-szálloda bérlőinél. < <

...^ ^ 0, ................... .......... ....... .

100—150 darab
f

használt, de jnkarban levő Tbonel-félc ? J

I t e r t i  s z é k e t  s 1 * 0  t l r l t

hatszem élyes  o a z  * » l t  keresek f
megvételre. Címem megtudható a kiadó ? !

hivatalban. * _ i

4AiiAAAláAÁAAAAAAAAiAUAÁAA^

1 Karánsebesen i
^  ls70 óta jó  hírnévben álló vendég!'i ^  j|
<  üzletemet, haláleset bekövetkezte miatt *■
^  azonnal eladnám. Az üzlet áll táncterem |
4  és étteremből, kocsmahelyiségböl, j
◄ nyári kert, uj nyári étterem, :iszf«ilt- I
2  tekepálya, istálló, kocsiszín, vendég- j
3  fogatok részére, jól berendezett villany |
2  világítás Btb. szükséges hozzátartozóból. I
^  Értekezni lehet a tulajdonosnál: j

3  H O R V Á T H  S E B E S T Y É N  I
3  vendéglős K arinsebes. a_4 j

T mielőtt Sort uesz- 
n&S, forduljanak

Balázs La jos
borfigynöRfiöz,

Badacsonytom aj

Fizetési (ellenőrző) bárcák raktára

{ 1 0 > t
Josef Oszvald’s Nachfolger

szállodák vendéglők 
kantinok. néokonyhák 
fogyasztási szövetke 
zetek. építési vállalko 
zék és gyárak részére

llrjegyzék kívánatra ingyen.

W i e n ,  1. W o l l z c i l e  11.

Alföldi nagyvárosban
a város kelló közepén 8 a legélénkebb és
forgalmasabb ....tjén egy 80 év óta fennálló
szállodai és vendéglői üzlet, a vidékiek 
beszálló helye — eladó. Az. üzlethez tartoznak, 
egy n agy  horozó, két étterein !> vendég- 
sóba, nagy konyháé pince, u d v a r i (n y in ) 

helyiség. _ szobái Légiéi In is, iáié 
szoba, kantra stb., három zárt istálló 100 
lóra, nagy fedett kocsiszín és udvar 40 
kocsi beállásra stb. mellékhelyiség. Az üzlet 
évi bére 4000 kor. Vételára: 6500 korona 
készpénz Az üzleten tartozás nincs. Kölvilá- 
gositást komoly vevőknek (esetleg személyesen) 
t Fogadó kiadóhivatala nyújt. « —e

Brunovszky Károly
liygieuikus já ték­

kártya tisztító 

:: intézete ::

BUDAPEST.
IX ., I.a i-U tr .  10.

Totzer Ferenc r í t t í S J S :

Általános Berendezési Kész v.-tár saság
Biliárd, fabútor és hűtőkészülékek gyára

BUDAPEST, V II, G IZELLA-U T 26.
Telefon: 05-75. Sürgönyeim: BERENDEZŐK Budapest.

l evélbeli vagy szóbeli megkeresésre költségvetéssel, rajzokkal és tervekkel

készségesen díjtalanul szolgálunk

S z o m b a t h e l y i  Ú j s á g
Sierk.éa kiadóhlv. Széchenyl-tér 
2. „Vas- és Zalamegye“  egyetlen 
keresztény kath. irányú é* lep
olvasottabb „politikai hetilapja"
Meirjtvlenik vas&rnaponküit 12 nldsl 
terj.'dslrtmbsn Ars egész érre 10 
korona. Hirdetései mérsékeltek. A 
Szombathelyi Ujság-ot tanítók 
és földuilVelő ziz.lAk 6 kor. ked­
vezménye# Arim reu lelhetik mujz.

Magyar P a iz s .
is i: Zalaegerszeg A Magyar Paizs 
erős szókimondó. fOg/fui len ht-tllap ; 
magyar Ipart, hon! terméke1. véd 
magyar szellemet lerjtszt min­
den téren Éri Ars 4 korona. Leg­
olcsóbb lap.i Szerkesztik; Borbély 
György 6> Horváth Lajos Zala­
egerszegen.

..Szőlészeti és Borászati Lap" (Kecskemét.)
már a harmincegyedik évfolyamát Írja. —  & Szölöszcti és Borá­
szati hap hazánk szőlőművelésének és borászata fejlesztésének 
előmozdítását tűzte ki célu l; tekintetbe véve a jelenlegi viszo­
nyokat, a jövőre szakszerű, gyakorlati, tárgyilagos, időszerű cikkei 
által minden irányban tanácsot nyújt és a termelés haladásán 
lendíteni igyekszik. Erről minden száma tanúbizonyságot lesz. 
(Előfizetési á r a : Egész évre 10 kor., fé lévre 5 kor. 

Az előfizetéseket a lap címére, Kecskem étre kérjük küldeni. 
Mutatványszámul M A  U  W E R  J Á N O S
szívesen küldőnk felelős szerkesztő-kiadó.

Cgyanott kapható k ön yvek :
A stBlö helyes ültetése kötve 2 50 fűzve 2- *  szil# helyes metszése
kötve 3 -  fűzve 2-50 D*r riehtiye Rsbenschnitt kötve 2 50 fűzve 2 - 
Peronospora vi ti róla és Black-rot fűzve g. SzöMszeti és borászati Lap 
Naptára az 1910-ik évre fűzve J. kor. Poetaajánláii külön díj 25 fillré

„ M U N D U S “
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FABUTORGYÁRAK R.-T.
Központi iroda :

BUDAPEST, Y „ BÁLVÁNY-UTCA 4.
Rabtár:

IV.. KUSSUTH LAJOS-UTCA IS.
Telefon 8 9 -5 1 .

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 
Borosjeno. Ungvár. Várasd. Vrata.

Mindennemű hajlított f a b ú t o r  
;  es Kerti betör. :
Htőnlfa káuéftázl és vendéglő berendezésein 

csinosén kiállított gyártmányait.
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melyhez négyszobát lakás, konyha, házmesteri lakás, 
istálló, tágas veranda, kert, jó  forráskutviz és t*0 méter 
:: tágas nzikla-borpince tartozik, eladó. Bővebbet ::

Novágh Károly, Budapest. H „  [ j j i t m - i  I I . »

^Bérbeadó szálloda f
•Kolozsvárta főtérén levő -New-Ynrk &

Í szálloda. káváház ás étterem 1912 év 
április bd I-étöl kezdve hosszabb időre bér- 
: beadó. A feltételek megtudhatók ::

!  Dr. Gzikmántory Ottó ügyvéd irodájában jj^
4f| Kolozsvár, Vár-utcza 2. szám. i_s e

E  C S I b p r p i n c é s z e t e ,  

M IS K O L C .

Szállít elegáns kivitelű palackokban, u tánvételle l:

Leánykát 7To liter 80  fillérért Egri vöröset 7to liter
Rislinge* V  ío . 80  . Burgundit 7/io „
Fourmintet 7/io „ -  80 „ Tokaji szamorodnit i
Muskatályt 7/i0 „ -  -  80  „ Aszubort 8-tyio liter

Csom agolás, láda ingyen. A  borok valódiságáért szavatol.

V E  C S I  b o rp in cés ze te , M I S K O L C .

G R O S «

\ i

O D O N

PIL2EKI EREDETI SIR.
A pilzeniGenossenschatls-Brauerei t e l e f o n  
legmodernebb technikai berende- 
zésével elérte azt. hogy gyártmánya 
a földgómb legtávolibb részébe 
scál'itva sem veszti el eredeti 
frisseségét. A pllzenl eredeti sör 
a kontinens legkitűnőbb zamatu 
sőre : kezelése nem okoz nagyobb 
gondot, mint a hazai söröké. A pilzeni 
sör nal unk megrendel hető és szívesen 
szolgálunk közelebbi megállapodá­
sokra vonatkozó felvilágosításokkal
P A N N O X I A
Portimdí és Parértékeíitö t i s i r á i lá m j
Budapest VII.. Károly-körut 13.

m iit  i  P i l l á n  i i n i i n i c i a t l t - l i a i i n f i
m ag ya ro rszá g i vezérképviselete.

•rnél több kiváló orvo. éa tanár ajánlja!
I904. ST. LOUIS CiRAND PRIX. 

awaiai átázásán tártán mlnáaaStl Sít -Luk.o.rtiraoi 
KKISTÁLY-ÁSVÁN YVIZET I

*m m m
Inrrác !zén8avTal telitett ásványvíz* lllliao ital étvágyzavaroknál és emésztési 
■•kézségeknél. A legtisztább és legegészségesebb
aastali és borviz. — Hathatós szomjcsillapito. -  
Vidékre és külföldre fuvardijmentes szálliás. — 
Kérjen árjegyzést — Szénsavtelités-nélküli töl­
tés is rendelhető, mely hasonló enyhesege foly­
tán pótolja a francija Bvian és St. Galmier 
nzeket. Szt. Lukécaf ürdö Katvéllalat Budán

Számos elismerő levéllel kitüntetett törv. bej. szálloda, k i  
, kávéház és vendéglők a d á s t -v e v é s t  közvetítő irodája |

BUDAPEST, IV., SEMMELVEISZ (UJVILÁG)-UTCA 4 sz.
=  TISLBrONl — INTBHlIRBANi ----
léé—OS. 10-73. 24-33. SO-40. 143-00.
C l i e < | U t ‘ » i . » i l i » » i o  « z  B i - K n é l a e t v á r o H l  U a n l i n á l ,

TELEFON 161—44.

TÖRLEY
=  T A L IS M A N  =

=  CASIM) =  RÉ5ERVÉ =

Kávéházi ás vendéglői 
: berendezéseket : 

alpacca, chlnaezüstárut 
vesz és elad

B R A U N  G Y U L A
Budapest VII., Slp-utca 14.

P in c é r e k  fig y e lm é b e .
Pincértaska

I Bőrbetegségnél, hordókezelesnei
- (és tisztításnál) szükséges eljárásokra 
• nézve teljes ismertetést nyújt a
- „Vendéglősök Naptára", mely a 
; Fogadó* elCfizetőmeK kor. 1.20.

Írek, kiknek jbFő- és fizetöpincérek, 
oldal-zaebt&roa fpiplrtipénz) vagy

lapró- és ezüstpénz számára) van szükségük, a melynek feneke 
nincs többé beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darabból 

készült, — a legjutányosabb árak mellett — szerezhetik be. —  

£*&  Árak 4 frttól feljebb,

Mo l n á r  V i l m o s  * * * , * ■  * »  • é r r k * t 5 I y á r « .u é l
u I II fl I I M III U i  BUDAPEST, IV., Károly-k. 28 (Közp. várcsíaz). 

Gummi- és halhályag-kiilönfegessegek tucatonkint 2, 3, 4, 5 és t> frt. Nagy raktár a 
legkiválóbb gyártmányú gorcser. gummihansnyák. sérvkötök, szuszpenzoriumok

és a legkülönfélébb betegápolási cikkekben.

Vendéglbsok, kocsmarosok ss kávésok
--------------------figyelmébe I --------------------

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

i f j .  G R Ü N W A L D  M Ó R
üveg- éa porcellán nagy raktárában

Bpest. IV., Ferenc Oőzsel-ralperl 6.
t i  Ferenc József-híd közelében.)

HERRMANN j. l .
ca. és klr udvari szállító

1819. evben alapított országos szabadalmazott Alpacca-, 
China-ezüst- és fémáru-gyárának főraktára: 

B U D A P E S T ,  IV. K É R . ,  V Á C I - U T C A  B
(Raktáraké Becs, Uriz, Prága éa TrieatOen)

NoffU tfü|9C7fálr legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák, Vendéglők, 
Í S »  fd ldM IBK  Kávéházak ál házjaHáuk rászára.

“f
Nyomatott Hedvig Sándor könyvnyomdájában Budapest, VII., 4:p-utca 7.


